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Vidoriadagen 1915.

EDAN DEN 12 MARS 1914, VIC-
toriadagen, gaf svenska kvin-
nor ett tillfalle att hylla Sveriges
drottning, som de sago sla stark
och modig, klok och god” i sin
midt. Ett ar har forgatt, Victoriadagen ar ater
inne, och ater ha kvinnor ¢fver hela landet slu-
tit sig tillsamman for att bringa drottningen
en hyllning, hon, som, enligt uppropets ord, ”i
dessa tider har att bara en tyngre orons och
sorgens borda an de flesta”. Det &r karak-
taristiskt att hyllningsgafvan i fjor bestod af
blommor men i ar af strumpor, afsedda for
svenska arméns behof — sa har uppfattnin-
gen skiftat om an-
gaende hvad som
ar mest karkommet
for en drottning.
Initiativet till arets
drottninghyllning
har tagits af en
grupp damer i
Stockholm,  hvilka
under namn  af
12:te  mars-kommit-
tén etablerat sig a
Fredsgatan 3. Vi
ha fotograferat den
fulltaliga kommittén
i dess arbetscentral,

hvarifran ~ uppma-
ningar utgatt till

kvinnor i alla delar
af landet att vara
med om gafvan till
drottningen och dit
sedan som svar
strumpor i tusental
stromma in. Saken
sattes i gang under
senare halften af ja-
nuari, da fru Anna
Linder, en af Roda

detta skrifves icke tillndrmelsevis 6fverblic-
kas. Men man har ratt pa grund af de l6ften
som gifvits att hoppas att det kommer att
bii s?/nnerligen statligt.

Till revisorer for denna insamling aro ut-
sedda generalmajor Oscar Silfverstolpe och
direktor Claes Virgin.

Gafvorna komma att samlas pa slottet i
Hvifa hafvet fredagen den 12, och dar ordnas
vackert. Nagot hogtidligt 6fverlamnande
sker icke, drottningen tar endast under da-
gens lopp sin originella namndagspreseni” i
betraktande, denna gafva under ett allvarsar
till drottningen for fosterlandets skull, och till
fosterlandet for drottningen.

denna forsta antydning: jag véander mig till
en om sitt sérvdasen medveten varelse af
flickaktig och knoppande kvinnlighet. De
kemiska formler, som passerat rosensnac-
kan, ha icke anvandis till forhardelse mot en
viss annan valfrandskap &n den kemiska. De
latinska ablativerna ha icke aftrubbat upp-
fattningsmojligheierna  af ett annat sprak,
som en gang nog skall hviskas i rosensnéc-
kan, och som lyder andra lagar &n gram-
matikans. Med ett ord, jag vander mig till
en modern ung dam, som rustar sig att se
lifvet i hvitdgat, men som icke inbillar sig,
att hon kan na upp till nasta plan genom att
forneka den grund hon stér pa.
Aro vi sa oOfverens? .
Ja, och sa kom-
mer den dag, da hon
far krona burret el-

T ler  Margarelafla-
%%*ééwﬁ"gﬁ torna  med hvita
rnRIEIG mossan. Och d& tar
Tl hon en herr-
moéssall

Underliga brist pa
fantasi, pa kvinnlig
sjalfhafdelse, pa ko-
ketteri. Hvad me-
nar min skéna med
att satta pa sig en
hufvudbonad, som
missklader henne sa
kapital!? Fran fo-
tabjéllet till hjassan
ar kvinnan kvinna,

och &nda marker
hon inte, att hon
frambesvérjer den

gamla karrikatyren
af byx- och glas-
dgonormen genom
sitt blinda och ta-
fatta anvandande af
ett typiskt manligt
mogenhetstecken

for sin egen rak-
korsets . ifrigaste ning. Nu har ohon
krafter, aterkommit ,0.TF maPSKOMMITTEN SAMLAD VID ARBETET | SIN LOKAL. STAENDE FRAN VANSTER TILL hunnit lika  langt
fran Tyskland och 12.1E I\#lAhRS_ . anisin ;ru E‘sa Cederlund  froken Magna Sunr&erd I, fru .JU|I6 ?(Yede- som endast “poj-
sett hvad som dar hoger: friherrinnan Signe! Lowis.rb fru Elsa nna Linder, fru Louise Ouldberg, karna” forr i varl-
astadkoms for att Alice Cervin, fru E,n Linder. A. Blomberg den kunde komma,
forse haren med er-

forderliga yllevaror.
Sedan idén spridts '
genom cirkul&r, blef fliten stor i hela landet
ofver drottningens strumpor. Man insag vik-
ten af att landets forsvarare voro val for-
sedda och man gladde sig samtidigt at att
kunna bereda drottningen en gladje!  Stic-
korna ha rasslat bade i salongerna och i
backstugorna, i ensamheten vid hvardags-
rumslampan och pa stora bjudningar. Man-
ga manniskor ha gjort stora bestéllningar pa
handstickade strumpor och darmed skaffat
en arbetsfortjanst at behofvande.  Utom
strumpor ha afven stickats och skankts hals-
skydd, muddar, maggordlar och dylika plagg.
Men fattiga kvinnor ha inte endast ar-
betat pa bestallning, de ha ocksa skankt
strumpor for egen rakning, glada att gafvan
var sa vald, att alla kunde fa vara med, ock-
sa de ringaste. Afven penningbidrag ha teck-
nats. Hvarje gifvare antecknar sitt namn och
dessa samlas i en konstnarligt utstyrd adress,
ritad af froken Bertha Svensson och med mo-
tiv af skéra nejlikor, drottningens alskhngs-
blommor.  Det var ursprungligen redaktio-
nens afsikt att ocksd ge en afbildnmg af
denna adress, men tidningens tidiga press-
Ié%qn'nﬁ; lade hinder i végen )

esultatet af all entusiastisk flit kan, nar
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En kvinnlig studentmdossa.

- INNS ni den forsta per-
sonifikationen af Kvinnans (med
stort K i stéllet for litet gt “En
ann sa god som en man?” Kvin-

- ___nosakskvinnan, Det larda Ne-
utrum, Das Mannweib? Hon (eller det ) med
kortklippt har, karlaktiga klader, om inte
rent af ondmnbara, glasdgon, arg uppsyn och
evi[tjg 39-arighet? ) _
en kamkatyrenl menar Ni. Hvarfor inte
lata de doda hvita ifred? Och forresten har
hon aldrig funnits, tillagger Ni, utan att nar-
mare forklara hur nagot som aldrig lefvat,
kan ha afgatt med doden. _
Nevermind jag ténker inte lata
hvarken vél eller illa om de déda. Jag skulle
bara s& garna vilja saga nagra ord — ett ord
till den vise & nog — om ock till de lef?
vande. Och jag skyndar mig forsékra, att
nér jag for mm syn frambesvarjer de oron,
till hvilka jag med dessa rader ndrmast vén-
der mig, sa ser jag sma rosiga snackor till
hélften dolda under ett sprudlande burngt
har. Och jag fullbordar bilden pa ett saltt
som pa det lojalaste drar konsekvensen af
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I’é 0. Expe’d'i'ﬁom Mastersamuelsgatan 45,

och till ett vardtec-

ken iklader sig ung-
mén ynglingens segerhufva. Att verkligen
appropiera den, att med bibehallande af dess
princip l&mpa den efter sitt alldeles nya
andamal faller henne uppenbarligen icke in.
Den skdrm, som den hufvudblottande man-
nen behofver for halsningsandamal, men pa
hennes hufvud icke blott blir meningslés
utan afven direkt kolliderar med den kvinn-
liga koaffyrens kraf, den later hon helt snallt
sitta kvar. Ty om inte lagens och traditio-
nens bokstaf uppfylles, sa kanner hon
sig icke som student. Och den lilla
strama mossan forresten, som sitter sa
vackert pa en ung mans hogburna hufvud,
pa hennes blir den alltid mer eller mindre
orimlig. An halls den i herrstorlek och sit-
ter da som en liten kalott svafvande Ofver
hufvudet. An tas den till i jatteformat och
faller halfvdgs ned ofver dronen — alltid
passar den lika illa, alltid verkar den lika
lanad. Bokstafven ar uppfylld, men bok-
stafven dddar. Studenten &r student och
studentskan ar studentska. Tank om det va-
rit s& att det varit kvinnorna, som fran bor-
jan tagit studentexamen, och ménnen blott
nyligen blifvit framslappta pa samma Vvag.
Da hade naturligtvis studentsk-mdssan ock-
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sa fran borjan anpassats for kvinnohufvudef.
Tank™om studenterna, for att visa sig “lika
goda”, lagt sig till med kvinnliga student-
hufvudbonader. Eller tdnk bara om kvin-
norna forresten skulle borja upptrada i
plommonstop och andra likstéllighetsattribuf.
N&, men hvad vill Ni att man skall g6ra?
Det &ar nu en gang sa — — Men det bor
icke, mina systrar, sa vara. Och det ar sa
latt afhjalpt, sa. Det behofs inte mer an att
en klass kvinnliga abiturienter nu i var kom-
mer ofverens om att lancera en sjalf-
standig sfudentskmds sa for att den
lilla, men irriterande sjélfosédkerheten skall
vara 6fvervunnen. Vi uppvacka en mdssrna-
kare fran ofdretagsamhetens andliga dod och
experimentera oss till en for kvinnohufvudef
anpassad modell. For all del, ingen seces-
sionism! Vi skola ha den vackra hvita sam-
meten, som forut, det svarta (eller blaa) ban-
det med den blagula kokarden. Men vi skola
infe ha nagon skarm. Och vi skola lata den
hvita sammeten falla litet mjukare och vi-
dare och losare, sa att gracerna fa hvad
dem tillhora, vi skola med andra ord utveck-
la méssan litet & la barrett. Satta Ni Er bara
i sinnet, mina damer, att fa nagot som kla-
der Er, s& lyckas Ni nog. Men Ni skola al-
drig lyckas fa en herrmossa att klada Er.

Nar studentskan gor ansprak pa att kun-
na soka ett stipendium, fast dess bestdmmel-
ser uteslutande fala om s6kanden som ”han”,
lampar hon med all ratt iiden efter sig sjélf.
Nér hon utan vidare anammar den manliga
mossan utan att aptera den, uraktlater hon
med orétt att lampa sig sjalf efter tiden. |
forra fallet reflekterar hon, men nar det blir
fiaga om att Muhammed skall komma till
berget, visar hon icke samma tillmotesga-
ende, som hon nyss fordrade af berget.

Vill hon nu ténka efter hvad det ar hon
som mogenheissymbol satter pa hufvudet
och hwvarfor hon gor det, eller hur hon
mahanda hellre borde gora det, sa ligger
det néara till hands, att hon fragar sig, hur
hennes studentske-kamrater i andra lander
ha det i samma stycke.

Det ar nog inte mycket jamforelser att
gora, som ha nagot for vart syfte larorikt.
Hela vart satt att se pa och begagna stu-
dentmdssan gor arendet till en sjalfstandig
inrikes angelagenhet. Forst och framst &ar

Ofre bilden: Den nuvarande studentmdssan. Undre
bilderna: Forslag till sfudeniskmdssa.
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mossan hos oss ett studentexamensbevis,
icke som pa andra stillen uteslutande ett
universitefssfuderand decken.  Och ut-
om i Sverige ar det egentligen blott bland de
tyska karstudenterna som studentmdssan ar
a4 samma gang privilegium och hvardags-
lagg.

Den narmaste jamforelsen blir alltsa med
de tyska studenterna.

Den tyske studenten far ingen mossa forr-
an han blir inskrifven vid universitetef och da
bl o ti om han samtidigt vinner intrdde vid en
“farbenfragende Burschenschaft”. De ”svar-
ta” studenterna aro alla civila.

Nu ha de fargbarande — hvilket kan vara
skél i att paminna sig i dessa tider af man-
gahanda utlaggningar om tysk bildning och
kultur — en barbarisk tradition att uppratt-
halla som kallas for "mensur”, studentduell.
For att vara verkligt bildad i Tyskland maste
man ju annu vara tatuerad med atskilliga
grofva &rr hars och tvérs dver ansiktet. Be-
hofver jag framhalla, att alla kvinnliga stu-
denter i Tyskland &ro "svarta”, alltsa civila,
och att det alltsa inte finns nagon kvinnlig
studentmdssa for dem?

Om kvinnliga studenter i Frankrike kanner
jag intet. Vid de fa tillfallen, da man ser stu-
dentmdossan (dér, eller i franska Schweiz —
jag har blott sett den pa manliga bararet
ar det emellertid just en mjuk, “artistisk” bar-
ret, af svart sammet, mossbandef i tricolorens
farger, och af denna form-typ skulle man
nog kunna ha ett uppslag att hamta for vara
siudeniskors rakning.

| England-Amerika slutligen skrudar sig
studenten och studentskan vid vissa hogtid-
liga tillfallen i en platt, svart, fyrkantig ”cap”,
med tofs, och sid, likaledes svart “gown”
Mossa och mantel &aro lika for bada konen.
Men hér aro damerna i den lyckliga situa-
tionen att “cap’en”, af en fullkomligt neutral
*YP. ar betydligt mera kladsam for dem 4&n
for de manliga kamraterna.

Nej, nagra utlandska prejudikat ha vi knap-
past att stodja oss pa. Det ar en speciellt
svensk fraga (eller skandinavisk, om man sa
vill), alldeles som vi ha var studentsang for
oss. Och darfor fa& nog vara studentskor
lita pa sig sjalfva, nar de traffa sitt afgoran-
de. Ty bjornen ar val icke sa hardsofd att
han icke vaknar af eft vadjande till godi om-
déme och god smak, och han matte val inte
vanda sig pa andra sidan och slumra till
igen?

Iduns redaktdr, som vet atf den skona ar
det vackra vard och som sa ofta gifvit fart
at nya uppslag, vill kanske hjalpa vara sfu-
dentskor pa trafven genom ett stycke askad-
ningsundervisning, som sdger mer 4n manga
ord. Om han vill 1ata illustrera denna upp-
sats med ett par bilder, den ena 'Badan var
min sfil”, och den andra "Ar icke detta sti-
ligare?”, sa tror jag att bade mossmakarna
och studentskorna skulle bli honom tack-
samma. Lika tacksam som hans férbundne

PETER NORDEN.

wn | har, 9.ama velat g& artikelforfat-
taren till motes och bifogar darfor eft.f)gar moss-
skisser, som ingalunda fa anses slufgilfiga, utan
endast tillkommit i syfte atf vicka intresse for re-
tormen och mdjligen framkalla en diskussion om
hfm Mllga - sludenfmdssan, en diskussion, for
spalter ™~ fall med n°’e v’k Oppna sina
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klippan.

Modernaste Finpappersbruk.

Natanael OGeskow 50 ar.

EN 9 MARS VAR DET SAKERT

manga tacksamma tankar, som

fran skilda delar af varf land

gingo till det vackra Ekeliden i

Djursholm, hvilket sedan Viktor
Rydbergs ddd bebos af pastor Natanael
Beskow och hans familj.  Pastor Beskow
fyllde denna dag 50 ar och han fick da mot
taga de mest ovedersagliga bevis pa hur af-
hallen och uppskattad han ér, ej blott af dem
som &ga formanen atf personligen fa lyssna
till hans religiosa forkunnelse, utan ocksa
af alla, som genom hans skriffer lart kdnna
densamma. Nagra af hans véanner i Djurs-
holm, Stockholm, Uppsala, Lund m. fl. orter
hade satf sig i spetsen for en insamling till
forman for den for ett par ar sedan af Be-
skow grundade och af honom ledda sociala
verksamheten "Birkagarden” i Stockholms
nordliga arbetarkvarter.  Sallan har val en
vadjan af detta slag motts med sa stor gladje
och ifver, manga, som hort talas om saken, ha
sjalfmant bedi atf fa lamna bidrag, bland
dem ocksa en del man och kvinnor ur ar-
betsklassen.

Qenom "Birkagarden” har Natanael Be-
skow fatt sin lange narda énskan att komma
i kontakt med arbetarne uppfylld och jamte
en kulturell och praktisk upplysningsverk-
samhet bringa dem en dogmfri, till Jesu egen
ursprungliga lara hanvisande kristendoms-
forkunnelse. 1 narmare 20 ar har han varit
predikant i Djursholm och déar har han pa sitt
sédllsynt innerliga och gripande sétt och med
ett starkt socialt patos forkunnat karlekens
och broderskapets evangelium, betonande
saval nodvandigheten af som lyckan i etf lif
for Gud i Jesu efterfoljelse.  Sarskildt for
manga, som icke kunna finna sig tillratta
med bn strangt dogmatisk, for nutidsmanni-
skan halft obegriplig kristendomsform, har
Beskows vidhjartade sant evangeliska, sér-
skildt till viljelifvet véadjande predikan va-
rit till stor hjalp. Och en sfor skara ung-
dom har med sina fragor och tvifvel, sin
hunger efter idealitet och sanning i tro och lif
hos honom och i hans undervisning funnit
hjalp och ledning. Bland dessa unga har
Beskow funnit entusiastiska medarbetare for
verksamheten i "Birkagarden”, hvars pro-
gram ar atf "till gemensamt arbete och till
Omsesidigt stod sammansluta man och kvin-
nor, hvilka vilja i sitt enskilda lif och i det

Finawe Fast-, Sknif-, Kopie- }
och Trychpappew*
samt hartong.



nutida samhallet arbeta for forverkligandet
af Jesu forkunnelse af rattfardighet och bro-
derskap.

Birkagarden har irots sin blott nagot mer
an tva-ariga tillvaro redan utvecklat sig till
ett riktigt litet ljuscentrum for den omgifvande
trakten. Dess lasrum och bibliotek é&r
Oppet alla hvardagar 6,30-9 e. m. och
begagnas i synnerhet af ungdom, dess

"familj eafinar” om lordagarna, da
musik utfores och foredrag héllas, aro val
besokta, goss- och flick- klubbarnaha
en V|kt|g uppgift, i det de samla de unga i ut-
vecklingséren till slojd, gymnastik och andra
nyttiga sysselsattningar, och i studie-
cirklarna i svenska, engelska, tyska,
historia. m. m. deltaga manga arbetare af
bada konen. Om sdndagsmornarna har man
religiosa samlingsstunder for
barn, om hvardagsformlddagarna anvan-
des lasrummet af ""Birkagardens kin-
dergarten”, da ett 40-tal fyra- till sju-
aringar fran traktens fattiga hem upp-
fostras i arbete och lek enligt den
kdnda Frobelska metoden. D& och da
samlas man i Birkagérden till upplysnings-
foredrag och diskussioner i aktuella sociala
fragor, och den manliga och den kvinnliga
sOndagskretsen sammantrada turvis
om sondagseftermiddagarna for studier i och
samtal ofver religiésa amnen. P& flera satt
har man ocksa praktlskt sokt vara till nytta
for arbetarfamiljerna sasom genom anord-
nande af kooperativa inkdp af matvaror, an-
skaffande af sOmnadsarbete for arbetslosa
kvinnor, sjukvardskurs m. m. | det nagra af
medarbetarne bo i samma hus — Rdorstrands-
gatan 46 — dar ”Blrkagarden” hlttllls haft
sina lokaler, och agna hela sin fritid ai den-
samma, har verksamheten fatt en viss likhet
med de engelska "seitlementen”, hvilka_lik-
som ”Birkagarden” afse att till omsesidigt
gfdgn sammanfdéra personer ur olika sam-
héllslager. Som motto for arbetet har pas-
tor Beskow valt orden: ”En ar eder mastare,
t daren alla broder” och ndgot af andan i
dessa ord fornimmer man ovillkorligen vid
besok i "Birkagarden” och vid samtal med
medarbetarne dar.

En verksamhet, ledd i denna anda af en
personlighet med Natanael Beskows ljusa,
offervilliga tro och langtan att fa ge manni-
skorna det som ger lifvet mening och varde,
kan icke annat an bli till valsignelse.

G. M-N.

Manuskript och bref

af redaktionell natur torde

alltid adresseras till Redak~

iionen af Idun, ej till ndgon
sarskild medlem af

densamma.
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Mim . loval
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Nedanstaende skildring utgor det sjatte por-

trattet i den serie personkaraktanstiker, som

ansluter sjg till var stora pristafling ' "Idunsfria

val“, angaende hvars bestammelser vi hanvisa
till taflingsprospektet i n:r 1.

6. Kontorskvinnan.

ET AR ETT SVALG MELLAN

kvinnan som sitter pa kontor

och hon som har ett. Den fdrra

ar det si och sd med — det kan

h&nda att hon sitter med 35 kr. i
manaden, men lika garna att hon har
150, eller 1at oss vara mattliga och saga 125.
Damen som har kontor &r daremot, att doma
af de illustra exempel vi méta i hufvudsia-
den, nagot af det mest solida som finns.
Kontoret  kan ligga vid Gustaf Adolfs torg,
vid Karduansmakaregatan eller annorstades,
sa mycket ar sakert, att det aldrig ar bara
ett kontor pa fickan — som mangen herre
statar med.

Men redan ofvanfér 100 bérjar kvinnan pa
kontor att verka innehafvarinna.  Blott hon
tar i en penna ser man for sig ”Drottning Eli-
sabeth, undertecknande Maria Stuarts ddds-
dom”, och &fver hennes asyn ligger nagot af
det ansvarstunga allvar, som préglar Julia
Hakansson i privatlifvet. Hon har varit med
sedan bolaget bildades — endast stora bo-
lag eller Staten har sd gedigna damer i sm
tjanst ~' eller atminstone sedan dess upp-
sving. Vid senaste jubileet satt hon i siden
bredvid en af direktdrerna och fick en svang-
om med styrelsens ordférande.  Hennes
brostbild finnes intagen i Festskriften, jamte
en kort biografi, forradande vissa artal om
hvilka man forut icke haft nagon aning. Mil-
joner ha gatt genom hennes hander utan att
en femodring fastnat. ~ For sina felraknings-
pengar umgas hon om somrarna med stora
varlden pa dess rekreationsorter och kan om
vintrarna for landsortsniecer utpeka dess
spetsar i Operans salong. Hon betraktas af
kontorets herrar sasom begafvad med kraft
att trolla, ty hon ensam har lyckats lagga af,
s& hon faktiskt blifvit tat. Hon larde i ung-
domen konsten att fa slantarna att réacka till
och férsmér inte som burgen de erfarenheter
hon da vann. Af naturen ar hon stark, hen-

nes regelbundna lif inger goda forhoppnln-
gar om att kunna tanjas ut hur lange som
halst.

Hon emotser med lugn den dag, da
hon skall utfarda sitt sista kvitto at en kund,
ty det vankas pension. Da blir det hon som
kommer och racker sitt kvitto ofver disken...
Skillnaden mellan en kvinna som denna
och en hogre &mbetsman, den symboliseras
af fjadern i hennes hatt — hon ar self-
made i eminent betydelse, hon har sin dug-
lighet att tacka for hvad hon &r. Medan en
ambetsman ratt ofta aker upp genom sam-
héllsvaningarna ungefar som nar man far
med hiss. Det galler bara trycka pa riktiga
knappen och inte réra vid gallergrinden...
Men nedanfor det plan, pa hvilket denna
kontorskvinna med anstandigt existensmini-
mum stér, vimlar det af damer, om hvilka in-
gen granskare i varlden kan sdaga hvad de ga
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for. Det rojer sig icke i deras min, som re-
gelbundet vaxlar motsols, pa sa vis att den
om morgonen praglas af kvallskulei vemod,
om aftonen bar alla en morgonrodnads |6F-
ten. Toaletten forrader icke, hur mycket of-
ver lénen den gdr till. Och det offentliga
lefvernet tillater ej heller det ndgra djupga-
ende gissningar. Man ser ndmligen dessa lif-
liga och modekl&dda sjalfforsorjerskor of-
veralli, dar andra vélbestallda damer hamta
lifslust och intryck att tara pa. De sitta pa
parkett och néja sig sannerligen inte med att
bara ga pa bio. Och vid supén ta de ska-
dan igen for sina diskreta besok pa automa-
ter och fér pepparrotskottet i pensionatet.
Emellertid ligger hemligheten kanske inte sa
mycket hos dem sjélfva som i det géstfria
sdllskap de valt.

Framfor andra satter denna skara af unga,
vakna damer lif i hufvudstadens dramatiska,
musikaliska och litteréra foreteelser. Det &r
de som skapa inropningsrekorden vid For-
sells afskedsforestallningar och fru Jung-
stedts gastspel. Och Albert Ranft har dem
att tacka fér mer &n en femtionde represen-
tation. En god del af Ernst Didrings pre-
miar-succéser tillskrifvas icke utan antaglig
grund Klappifvern hos Stora kontorets femi-
nina stab. Och ve den romanforfattare, som
saknar lust eller formaga att skrifva sa, att
kontorsfroknarna lockas gldmma att slacka
sina lampor forr &n de last hans bok till slut.
Darfor gillas Marika Stjernstedt, medan de
aldrlg hort talas om nagon annan Bergman

n Bo

Hérmed har jag ej velat saga, att kontors-
kvinnan skulle vara mindre kanslig &n andra
for charmen att inte ha kdpt den bok man
ognar igenom. Hon lanar eller far det hon
vill lasa, liksom andra dddliga. Hennes
enorma  inflytande pa upplagornas storlek,
alltsa pa den svenska litteraturen, beror pa
ett eroio-socialt faktum, som forskarna hit-
tills ¢ nog beaktat: en herre kan inte nalkas
en dam pa kulturellare och samtidigt mer
forradiskt satt an genom att lana henne en
bok. Det &r vida sékrare &n att skanka den
at henne, ty en lanad bok lamnas som be-
kant aldrig igen ... Ett band &r knutet. Fort-
sattningen ger sig sjalf.

Det finns likval en bok, som herrar bora
vara lite forsiktiga med att erbjuda en dam
af denna strafsamma grupp. Hon finner sig
analyserad i Norrtullsligan med en
Oppen sakkunskap och en artistisk skarpa,
som gor att hon mahanda skulle uppfatta an-
budet som en pik. Man vinner inte gunst hos
en midinette i Paris genom att visa henne hur
hon ter sig under Steinlens masterliga klo
man njuter teckningarna sjalf, nar man ma-
ste forsaka modellernas sallskap.

Och nu ha vi kommit fram till den afgo-
rande punkten: hur, mine herrar, stéllen | er
till ett forslag om att sallskapa for lifvet med
en kvinna af denna art?

Ni har kanske sjalf platsen for er lifsgar-
ning forlagd till andra sidan af den pulpet
dar hon sitter. Emellanat maste ni ha fun-
derat, atminstone pa en forlofning. Tro mig
nu: sa borjar aktenskapet. Det bor ju stif-
tas i himlen och véagen for ett bud fram och
ater darifran och hit tar lite tid. Afven om
amorinen i vara dar flyger fortare an forr,
tack vare teknikens uppsving...

Det finns sannerligen “aktenskapsskolor”,
som ge vida svagare resultat &n det ofta for-
kéttrade kontoret. Exempelvis syssloldshe-
tens skola, den husliga ofverflodighetens
skola, den tomma véntan pd en lycklig slump.

Hur kan en man undga att kéanna lite miss-
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tro infér den unga dam, som tydlig! rojer, att
hennes lifshistorias enda l6sning ar akten-
skapet. Man flyr den som jagar. Kan det
daremot tankas ett mer sympatiskt sétt att
dolja sitt fortegna mal &n att ataga sig ett
nyttigt arbete? For att skdta en koniors-
plats fordras inte bara vélskrifning — som
alltid gor ett behagligt intryck — och de fyra
raknesatten jamte ett sprak, utan afven
punktlighet och gif akt, pliktsinne och disci-
plin, en hel rad manliga konster, som klar det
feminina och som det I6nar sig att fortplanta.

Ju narmare jag tanker pa saken, dess en-
sammare och mer utanforstaende kanner jag
mig, nér jag kommer in med min tunna spar-
banksbok i nagot palats kring Fredsgatan el-
ler gar for att rekommendera ett bref. Hvad
sker ej osynligt bakom de glittrande mas-
singsgallren, dar sd mycken dugande kvinn-
lighet fyller sitt varf...

Jag vet ingen annan rad &n att jag som del-
tagare i pristaflan ger min egen rost at den
sjalfforsorjande, sasom en hyllning at hen-
nes formaga att sammansmalta nyttan med
det ndjsamma.

MOGENS LANG.

Vid ett vagskal.

ATT ALDRIG FA HA NAGOT

roligt, att fran den ena midsom-

marn till den andra mala pa

handkvarn inom fyra véggar!

utbrét den nittonariga Brita Lo-
renz, i det hon motvilligt sysslade med att
ta pa strumpor och skor en morgon darinne
i systrarnas smala och morka lilla sofrum.

Och att minnas ljusa tider, darute pa
Borglyckan, dar naturen sa héar ars stod som
ett stralande brollopsfélje under en himmel,
som ljungade af blatt ljus... Hon stirrade
drommande upp i det solkiga taket.

— Ja, Brita, som barn ha vi anda haft det
skont, paminde Marta, den é&ldre systern.
Hon hade hunnit langre med sin toalett &n
Brita och var i fard med att sldtkamma sitt
bruna har. Hon hade, som syskonen sade,
“resignerat” och kladde sig pa enklaste satt.

Men Brita fullféljde sin egen tankegang:

““ O, att aldrig mer fa erfara hur liksom
"stora famnen” bedodfvande tryggt sluter sig
omkring en, da man trader inom hemmets
dorr; vi aro ju numera nagra skeppsbrutna
pa ett vrak. —

— SA& du talar, Brita. Liksom vi inte litet
hvar har vart hederliga arbete att lefva af.

— Ack visst, men hvad ar stackars pappa
annat an en snart 6fverarig bokhallare, som
nar som helst kan skjutsas af for en yngre
kraft — till modern affarsteknik hor ungt folk.

—Alltid skall du se i svart, Brita. Pappa
med sin erfarenhet borde kunna bli kompan-
jon med sin principal.

— Kompanjon — utan spar till kapital att
satta in i affaren. Du ar genialisk, Marta.

— N4, sa kan bror Allan fa det béattre en
dag, det kan ljusna fér honom.

1 — Med den . ofullstandiga utbildning han
fatt, kommer han aldrig hogre &n till tretu-
sen. Och med den lénen som hogsta utsikt
satter man i var tid inte bo. Det ar synd om
Allan, for nog begriper man, att hos honom
melankoliens rot sitter i hjartat. Och var lilla
Fred, apoteksslafven, vagar jag knappast
tala om; honom é&r jag radd fér. Den svunna
universitetsdrommen blir lik i lasten for ho-
nom.

~ Brita, tyst, du ar den minst ungdom-
liga unga flicka, jag nagonsin sett, du hoppas
ju infe pa nagonting — jag tror inte ens du
for egen del har en enda illusion.

— Jo da. Jag kan fa aka pa hundsvotten,
nar bjallrorna klinga till fest — for andra.
For sadana som vi gifs aldrig nagra fester,
vi presidera inte, eleganta och lattjefulla, i
en rik miljo.

— Man behofver inga utvéries fester, sade
Maérta stilla.

— S&g inte det. Det &r inte sant.  Fes-
terna dro areportar, som markera végska-
len, men for oss och vara gelikar star bara
ett kors har och dar som milstolpe pa vé-
gen.

— Sluta, Brita, skynda dig! Du kommer for
sent i dag. Och tro, kdra barn, tro pa
”den lyckliga handelsen”, pa Gud, pa under...

— Den lyckliga tillfélligheten upptrader
bara i novellerna, aldrig i verkligheten, det
ges inga under.

— Jo, sager jag, det tragna arbetet gor un-
der, det gor oss noéjda.

— De friska. De klena pinar det lifvet ur.

— Skynda dig, Brital

— Hafregroten far fas i snabbaste tempo,
sa hinner jag nog fram, svarade Brita, faste
broschen och gick ut i koket.

Marta var en nyans blekare &n vanligt, da
hon hack i hal féljde systern ut pa gatan.

Tamburen i den lilla storstadsvanmgen var
en bit smal korridor och matoset fran koket
tatnade darinne nastan till en dimma, trots
alla luftningsforsok.

Herr Bengt Lorenz, som alltid hemkom
fran sitt arbete nagra minuter fore de unga,
tittade pa middagen i koksdorren.

—Tora!

Det var nagot nytt i résten, som inte und-
gick fru Tora. Hon skrufvade ned gasen
under stekplafen, torkade af handerna och
gick in i den lilla singkammaren. Herr Lo-
renz stod strax innanfér dorren, han var hvit
i ansiktet och handerna darrade markbart.
Men nagonting lyste langst in pupillerna.

— Bengt? Det lag en varld af angest i
hustruns ton.

Med liksom en smula ovana rorelser lade
fore detta possessionaten armarna om sin
skramda maka, drog henne med sig till sof-
fan och borjade hviska. Ju langre han fort-
satte, ju stadigare blef stimman och blek-
heten gaf vika for en friskare kulor.

Men det var nu fru Tora, som darrade.

— Lat oss bara inte forrada nagot for
barnen, sade hon, det vore sa forfarligt se-
dan, ifall...

— Men det ar sékert. Jag har telegrafe-
rr]atI och bekréftelsen kan komma ndr som
elst.

Fru Tora, insjunken, hoppressad af mo-
dor, forde nasduken till égonen, och mannen
borjade sakta stryka den utarbetade hand,
som l&g stilla i hennes kna.

— Kaotletterna! ropade hon till och for ut.

Nu forst drog herr Lorenz af ofverrocken.
Med ett stilla leende stod han framfor rak-
spegeln i hornet, borstade det tunna haret
om och om igen och hade ej en aning om
att han holl pa darmed.

Det lag nagonting starkt reduceradt ¢fver
f. d. godsédgaren Lorenz' hela person, allde-
les som om den stora skogsbrand, som ru-
inerat familjen, gatt harjande afven &fver
hans yttre manniska. Att vid hans ar vara
underordnad, tiga och tala vid alla tillfal-
len, knoga fran morgon till kvéll hos en af-
farsman, som gjorde i landtmannaprodukfer,
det var som att ha blifvif drang sedan man
varit husbonde. Men nu skulle man fa se
pa annat... Det kndppte i tamburlaset...
barnen komma hem... herr Lorenz sokte ta
igen sitt hvardagsuttryck.
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Men i koket hade fru Tora slagit upp den
smala skafferidorren och latit blicken mon-
stra hyllorna. Fanns dar ingenting hon kunde
ta fram extra pa en dag som denna — sa
har ars ar den gamla potatisen bra dalig
En burk konserver! Hon kdérde ner &rtbur-
ken i kokande vatten och lade upp syltlok
till kalfkotletterna.

Just som de &ldsta barnen hemkommit —
Fred at senare hvarannan dag — bar hon in
anréttningarna. Man hélsade Rvarandra utan
ord. Hvad var att sdaga? Den ena dagen
var sin foregangare sa lik som en gron arta
den andra. Mammas ansikte blossade som
vanligt af middagsstoket.  Allan hade lik-
som skaffat sig privilegium pa att fa tiga
Man var van vid hans stumma satt. Han
skotte sitt arbete som assistent vid en byra,
betalade pa dagen sin faststillda inackor-
deringssumma till modern och lat hvar och
en skota sig sjalf utan att blanda sig i na-
gons angelagenheter. Marta och Brita sago
i dag anstrangda ut bada tvd. Men mot van-
ligheten forefoll pappa infe alls trétt.  Han
orerade lifligf om politik och affarslage, och
sonen tankte: han pratar for att dolja nagoi.

Sa kéansliga voro de unga, att de alla
fornummo liksom nagot nytt i atmosfaren.

— Har mamma haft nagot bref i dag, un-
drade Brita, eller har nagon kommit pa
besok?

— Visst inte, ingen alls, kéra barn.

Efter middagen lagade Brita faderns hand-
skar, herrarne latsade l&sa tidningar och
modern férsvann som vanligt i koket, hvar-
ifran kaffedoften borjade tranga in.

— Nagot hinner jag val hjalpa mamma,
sade Marta och tog itu med diskning pa sitt
snabba, bestamda sétt.

Fru Tora torkade kéarlen en stund. S& bad
hon dottern ga och hvila sig litet.

— Hur omt hon sager det.
mamma, tankte Marta.

Klockan jagade de fyra ur hemmet just
som Fred kom. Modern strok honom &fver
haret. — Uthungrad, gossen min? 1

Fred at och blickade morkt framfor sig.
Han ville veta, om mamma kunde lana ho-
nom nagra kronor nasta sondag, han var da
bjuden ut pa landet af en kamrat. Han be-
hofde litet ren luft. Men hans pengar voro
slut. Han hade ekiperat sig litet for varen,
som mamma ju visste.

Det gick en sky 6fver moderns drag. Hon
skulle forsoka...

— Utfordringspausen ar forlupen, adjo,
mamma. Fred reste sig fran bordet for atl
strax ga till arbetet pa nytt, vagen tog nas-
tan en halftimma.

Modern fick tarar i 6gonen. Nu maste
hon emellertid lufta och sluta af arbetet i
koket. Sedan néastan foll hon ned pa den
urblekta sangkammarchéslongen. Hon slét
dgonen, men tankarna hvirflade som kvarn-
vingar. Skulle hon fa se Bengt rata upp
sig — skulle Allans stumma karlek fa rost —
kunde Marta fa bli en smula ung pa nytt —
skulle arbetsoket kunna lyftas af den klena
Brita och Fred kanske f& sl& in pa en sjalf-
vald bana... Sist kom hon att tanka pa sig
sjalf. Inga drémmar langre! Hon samlade
sin smula kraft for att halla fast vid den
kanda verkligheten. Men hvilken héxdans!
Nu &r hon redan inne i fantasier... Om hon
bara finge somna sin kvart som vanligt,
skulle hon bli lugnare och ta itu med tvétt-
kladerna.

Men hon somnade inte. Hjarnan arbetade
intensivt. Hon sag tillbaka pa sitt lif som
gift. Och plétsligt forstod hon, att trots sin
ofdrtrutna omtanke och sin dmhet, hade hon
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icke varit for hem och familj den gléadje-
kalla, en hustru och mor borde vara for man
och barn. Och hon visste nu sa tydligt som
om hon last det i stenstil pa sin egen graf-
vard, att hon var en af de manga, som icke
orkat med lifvet. Hon var fysiskt for svag
for det.

Barnens tillkomst hade tagit ungdomsstyr-
kan, och nar langre fram andrade forhallan-
den, smé villkor, lade sina blyhander pa re-
dan smalnade axlar sa blef bordan for tun
for hvar dag och ej blott for tung en gang da
och da som forut. Hon hade inte orkat vara
glad pd manga ar. Det gjorde henne ondt
att familjen skulle tro pa “tungt lynne” hos
henne. Sjalf visste hon battre. | stilla stun-
der gjorde sjalen dnnu nagon gang sin pil-
grimsfard till den heliga graf, dar hennes
ursprungliga, sprittande, lidelsefullt skon-
hetstérstande jag sof den eviga sdmnen. En
frisk fornimmelse af att de hade det godt, de
kara omkring henne, riktigt ljufligt godt, det
vore styrka och hvila pa en gang — var det
mojligt att hon skulle fa upplefva nagot sa-
dant? Hon som upphort att vanta nagon s.
k. lycka, hon, som blott kunde rakna med
realiteter: sa och sa mycken arbetsfor-
tjanst, sa och sa pass sinneslugn. Ty
| tlllgangen var det som mojligheterna bodde.
Det var s, det blef inte annorlunda, om hon
ock led af sin skonhetstrangtans torftiga
synvidd.

Herr Lorenz, som gatt och frassat i kom-
panjonbetydenhet anda sedan han fran den
vdn, som i sista minut besorjt ett lottkop, er-
hallit telegrammet "Du har vunnit. Gratu-
lerar”, fick en allvarsam chock da aftontid-
ningarna lat honom veta, att det icke var huf-
vudvinsien, som utfallit pa hans nummer.
Han hade vunnit femtontusen kronor.

— Farvél, Fata morgana, sténade Lorenz.
Med femton tusen kommer man inte langt.

Sedan den forsta besvikenhetens kvafva
hetluft fOrdunstat borjade Lorenz dock
stracka pa sig i medvetandet af att han i
alla fall icke langre stod pa bar backe.

Med en glimt af forvaning i 6gonen horde
principalen pa diverse hans forslag och in-
vandningar och uppskattade andtligen hans
vigor.

ram pa aftonen fick fru Tora taga emot
blommor, primdrer, for arstiden, delikates-
ser, det ena efter det andra. Hon forstod
meningen. Ett festbord skulle lysa emot de
hemkommande.

Mannen kom forst.

i — Vi ar bara femtontusen rikare.
resigneradt.
”Bara”. Fru Tora utforde tyst en hymn.

Sa kommo flickorna.

— Haér &r fest! Brita skalf af hé&pnad.
Skall Allan férlofvas?

— Nej. Mamma och Brita skall bort och
bada i sommar, darfér ar har fest, svarade
fadern skalmaktigt.

Men Brita ofverrumplades nu fullstandigt
af sina nitton ar. Som en roffagel, som so-
ker ge sig i vdg med ett for tungt byte, bor-
jade hon flaxa omkring bordet med den mot-
sfrafviga pappan i famnen.

Fru Tora och Marta sjonko ned pa hvar
sin_stol i skrattparoxysmer .

Da sonerna fradde in, ¢fverstrommades de
med ens af den brusande gladjevagen, och
&fven de tappade bort sina hvardagsfysio-
nomier.

— Det har skett ett under, ett under! ro-
pade Brita utom sig.

— Men sddana intraffar ju “aldrig i verk-
ligheten”, paminde Marta leende.

GERTRUD RUNCRANTZ.

Han log
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Egna bekymmer — och
andras.

mtm ED KLAPPANDE HIJARTA GICK
han uppfor de gamla af ara-
tals nétning urhalkade trapp-
stegen och knackade tveksamt
pa en liten dorr, dar man kunde
lasa; — Middags-Tidningens Redaktion.

Da han inget svar fick, Oppnade han
dorren sjalf och kom in i en halfskum kor-
ridor med ett litet bakgardsfonster langst
fram. Vid fonstret stod ett rangligt skrif-
bord samt tva stolar. Tydligen ett slags
vanthorn for besdkande.

Medan han stod och undrade om han
vagade ga vidare, kom en yngling, ett par
ar yngre an han Sjalf med ratt uppstruket
har och 6gon, som tydde pa nattvak, utur

munin tinminif

Och ljuset har brunnitner..!
DET AR VARMT | STUGAN OCH

stilla...

Det knapper i vinklar och vrar...

Ljuslagan svider i ogat

som ett saltkorn i ett 6ppet sar.

Det tisslar och far i vrdarna

och smyger pa latta tar.

jag sitter kvallstroii och stirrar
in i lagan irots allt,

snarjd i hvita drommar

om vinter och is och kallt.

Det knakar i stugans virke,
nar stormen sliter och drar;
jag drommer om viniermansken
och om mor och om far — —
Det blanker i kristallens facetter,
nar en vindil ljusldgan nar;
det surrar, rosslar och rycker
strax innan golfklockan slar.

Det ar vintermansken och bjallrorna
ringa kort och klart.

Vi fara till fesl i en slada

och &aro framme snart:
herrgérdsallén och flyglarna

och byggnadens portar af ird ...
Jag fryser om kinder och nasa,
dar jag sitter i min moders kna.
Det flammar en eld i salen,

i kronorna brinna ljus.

Plafondens genier spela

och jag hor deras vingars sus.
Ett barn, fick jag sitta ensam

och bortgldomd och trétt och stum
och stirra mig sjuk pa en laga

i en krona i ett dystert rum!

Det knakar i vaggarnas fogar,
det blaser en valdsam vind.
Jag stirrar annu pa lagan
och lutar mot handen min kind.
| spiseln ha gléden falnat,
och ljuset har brunnit ner.
Jag sluter till mina 6gon,
men drémmer ingenting mej:.
SAM PHILIP.
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ett litet krypin, belamrad! med telefoner, pap-
per och uppslagsbocker.

— Om det gick an att fa tala med re-
daktorn?

— Inte nu. Séager till n&r det blir ledigt.
Far be om namnet.

— Kandidat Werner.

Och ynglingen slukades upp i korridorens
morker, lamnande kandidat Werner at sina
egna, allt annat an muntra tankar.

Med en forstrodd blick sag han ut
ofver den mdrka bakgardens larar, smuts
och brate. Den verkade pa honom lika
fysiskt pinsamt som ett varigt, illa skott sar.

Var det mgjligt att ménniskor kunde lefva
dar?

Annu hade han tydligen inte profvat pa
all lifvets_bitterhet, sa som han inbillade sig
nar han inte sag sig nagon utvdg att fort-
satta studierna. Hur de an knogade och
forsakade, modern och han, sa var det ingen
tanke pa att fa det att ga i 1d&s — nu sedan
de inte langre hade den dar lilla rantan att
bygga pa Ty i dessa svara och ovissa
tider ansag sig bolaget icke kunna dela ut
nagontmg

S& nu gallde det att han kunde fa ar-
bete for den har lilla universitetsstadstid-
ningen och om hans uppsats blefve god-
tagen. Och ater borjade hjartat hamra och
halspulsarna att bulta, sa att det kandes
som om han holle pa att kvafvas.

Han rycktes upp ur sina tankar af att
farstudorren sakta Oppnades och att en syn-
nerligen torftigt kladd ung kvinna kom in.
Hon sag skyggt pa honom och undrade om
redaktOren traffades.

— Han ar visst upptagen nu, men det gar
val an att sitta ned och vanta, menade Wer-
ner och visade pa den Iedlga stolen. Jag
vantar ocksa.

Kvinnan tackade och mekaniskt — af
gammal vana — torkade hon af stolen in-
nan hon satte sig pa yttersta hornet. Far-
dig att flyga upp och springa sin vég vid
minsta fara.

Féargen kom och gick, hennes morkskug-
gade 06gon lyste och man kunde se, hur
brostet héafde sig under den slitna kappan.

Kandidat Werner kande sig plotsligt lugn
och trygg, da han sag hennes oro, och fick
henne med nagra vanliga ord att fala om
hvad som tyngde henne.

Den vanliga historien. ~En praktig och
god man, men nu sedan nagra manader sjuk
och utan arbete, tva smattingar och sjalf
hade hon haft anstallnmg som féltsémmer-
ska, men af den tunga somnaden och dalig
foda fick hon magsar, sa hon kunde inte
fortsdtta. Och nu fanns intet, absolut intet
langre i hemmet, som de kunde pantsatta
hos *“farbror®.

— Fortsatter det lite till, sa forstar herrn
att fattlgvarden maste ta hand om oss och
dad — en tarlés snyftning brot fram — Men
nu tankte vi att Middags-Tidningen, som sa
manga ganger visat sig vara de fattigas
van, kanske — —

— Nu kan herrn fa stiga in, sade yng-
lingen och steg fram ur dunklet, redaktdrn
véantar.

Nar kandidat Werner en stund senare kom
tillbaks, Iag det nagonting af ljus och hopp
i botten pa hans blick. Och da han gick
forbi den unga kvinnan, smdg han en femma
i hennes hand och férsvannn ner for trap-
pan, innan hon hann séga nagonting.

Ytterligt generad hade han i alla fall
kant sig, da han bedt att fa sitt lilla hono-
rar — tio kronor — véxladf.

HEDVIG SVEDENBORG.



1. Tva soldater, som gdéra morgontoalett i sno
2. En sangforening af ryska fangar, som un-
der en fristund sjunger hemlandssanger. 3.
Tysk "Jugend”-siil i ett franskt slott, hvarest
tyska officerare inkvarterat sig. 4. Sultan
Achmeds praktfulla moské i Konstantinopel
jamte den dérintill belagna Kejsar Wilhelms-
brunnen. 5. Turkiska kanonbatar i "Gyllene
hornet”. Konstantinopel. 6. Peterstrasse i
Leipzig, hufvudsétet for den stora ryktbara
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affarsmarknaden, hvilken gar under namn af
Leipziger-massan och som afhallits afven i
ar, irots kriget. 7. En soldat, hvilken i skytte-
grafven rakat ut for ohyra och efter att ha
fatt allt sitt har afklippt, behandlas med in-
sektspulver. 8. Basargatan i Konstantinopel.
1. Leipziger Presse Biiro foto. 2. A. Grohs
foto. 3. Photo Bericht, Hoffmann, Mdinchen.
4—6. A. Grohs foto. 7. Phototek, foto. 8. A.
Grohs foto.
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IDUN MEDDELADE | ETT
foregdende nummer ett antal
bilder fran den da pagaende
landstormskursen i Norrkoping.
Densamma ar nu afslutad,
hvilket ger oss anledning att
annu en gang i bild belysa den-
na som ett bidrag till landets
varn uppréttade befalskurs,
hvilken fore afslutningen in-
spekterades af den nye chefen
for andra arméfordelningen,
generalmajor Hasselrof. Ett par
kortfattade detaljbeskrifningar
till bilderna torde ej vara ur véa-
gen. Sedan armefordelnings-
chefen & volontérskolans ka-
serngard mottagit samtliga har
forlagda skolor samt deltagare
i landstormsbefalskursen, vid-
tog under generalens &fverin-
seende en del taktiska 6fningar
i terrdngen.

Efter ofningarne vidtog det

1. Officerare vid inspektionen: 1.
Lojtnant Rudberdg. 2. Lojtn. Vrang.
3. Major Edlund. 4. Léjtnant We-
man. ~ 5. Major Tarras-Wahlberg.
6. General Hasselrot. 7. Ofverste-
I6jtnant Lokrantz. 8. Ofverste
Blomstedt. 9. Landstormsomrades-
befalhafvaren, godségare Flach.
10—15. Lojtnanterna Kellgren, Fal-
kenberg, Buss’er, Segersten, Berg-
holtz, Norelius. Il. Byn tages med
storm under kapten de Geers

teoretiska forhoret pa Gustaf-
Adolfsskolan i narvaro af ge-
neralen, och fortjanar ett litet
intermezzo dérifran att anteck-
nas. Generalen blef ndmligen
uppmarksamgjord pa en af del-
tagarna i landstormsbefalskur-
sen, G. Sundberg, hvilken kdm-
pat pd engelsmannens sida i
boerkriget och likaledes tjanst-
gjort i franska framlingslegio-
nen samt darvid deltagit i
trenne falttdg. Under denna sin
krigargarning under frimmande
fanor har herr Sundberg stadse
utmarkt sig for visadt hjaltemod
och bl. a. forvarfvat det engel-
ska Victoriakorset. Generalen
underhofl sig en god stund
hjartligt med den vidtbereste
landstormsmannen, hvilken han
hoppades nu skola &gna sina
krafter at gamla Sveriges for-
svar.

fal. 1. Major Edlund haller kri-
tik i skogen ofver landstormsbe-
falet infor gleneralen. (1. General-
major Hasselrot. 2. Major Edlund).
IV.” Landstormsmannen, boerkriga-
ren G. Sundberg. V. Kursens land-
stormsman med officerare framfor
Gustaf-Adolfsskolan fore afslut-
ningen. 1. Kapten de Geer. 2—4.
Lojtnanterna Wern, Vrang o Kull-
gren. — Bror Anderson, Soderko-
ping, foto.
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VETENSKAPENS
varldskrig mot sjuk-
domarna vet af in-
gen vapenhvila, intet
fredsslut. Den som
gifvit sig in i den le-
ken, kan aldrig noja
sig med de vapen,
som hans foretradare
lamnat honom i arf,
han maste standigt
arbeta p& att finna
nya, alltmera sinnrika,
allt mera sjukdoms-
forstérande. Han vet
att framfoér honom lig-
ga stora outforskade
mojligheter, dem han
annu blott anar, och dar det galler att profva
sig fram, han vet ocksa, att det kan handa,
att han under sitt arbete moter 6fverrasknin-
gar, dem han inte ens dromt om, gafvor till
manniskorna, som genom tiderna, vantat pa
honom, den ratte, for att bli funna och tagna
i bruk.

Rontgenstrdlarna  voro en sadan gafva.
Att stralarna adgde en stor betydelse i striden
mot sjukdomarna stod genast klart for de-
ras upptackare, men hur stor och genom-
gripande denna betydelse var, det kunde
blott anas. Fastan Rdntgenologerna nu efter
20 ars arbete hunnit ofantligt mycket langre,
s& anse de sig annu blott std pa troskeln till
den nya varld af mdjligheter, som professor
Rontgens upptackt visar han mot.

Skandinaviens aldsta Rodntgenolog ar dok-

tor Tage Sjogren i Stockholm, som anda se-
dan 1898 egnat sig at denna gren inom l&-
karvetenskapen. Hans Rontgeninstitut, Sture-
gatan 8, har nyligen genomgétt en omdaning,
som det under &rens lopp ofta fatt gora for
att folja med de tekniska framstegen inom
facket, och star nu
fullt rustadt med de
nyaste och moderna-
ste apparaterna, ham-
tade frdn Tyskland,
Ronfgenologiens vag-
ga och féregangsland.
Vi meddela med an-
ledning daraf nagra
bilder af institutet och
dess ledare, vissa om,
att en inblick i den
varld, dar den stora
striden mot sjukdo-
men och plagan star,
alltid ar af intresse for
sjuka och friska till-
lika.

Institutet  &ar liksom
Rontgenologien  upp-
deladt i tva halfter,
afdelningen for Ront-
genfotografering, dar
lungornas, hjartats,
magens sjukliga for-
andringar fa sin diag-
nos, benbrott och
Ofre och undre bilderna

atergifva stora salen for
diagnos och behandling

Pr Tage Sjogrem

/\/\3

stora de angripna.

Vage Sjogrens
Hdnfgenin-
r sfifuf.

frammande &amnen i
kroppen konstateras,
samt vidare afdelnin-
gen for sjukdomsbe-
handling genom be-
stralning.

Rontgenfotografe-
ring ar ett hjalpmedel,
som numera standigt
anvandes for att stal-
la olika sjukdomars
diagnos och som blif-
vit oumbarligt.

Doktor Sjogren, som
under ngon tid i hos-
tas efter krigets ut-
brott studerat Ront-
gendiagnosens an-

tandning pa de sarade i Tyskland, berattar,
att detta lands Rontgenologer stéllt sig i
fosterlandets tjanst med en sadan offervilja,
att hvarje sarad soldat kunnat bli Ront-
genfotograferad, som behoft det.  Sedan
sin hemkomst har doktor Sjogren, full
af beundran 6fver denna prestation af hans
tyska kolleger, verkat for atf vi i Sve-
rige vid eventuellt krig skola vara beredda
att anvanda Rontgenfotografering vid be-
handling af sarade.

Rontgenstralarnas lakekraft anvandes till
en bodrjan endast pd hudsjukdomar, excem,
lupus, skaggsvamp, harsvamp. P& detta om-
rade &ro resultaten vetenskapligt och prak-
tiskt fastslagna, och sedan man lart sig att
mata ut den ratta dosen af bestralning vid
behandlingen, kan nu patienten med full
trygghet utan risk fér smérta och i hopp om
shar bot placera sig under Réntgenlampan.
Strélarna ha den underbara egenskap, som
man skulle 6nska alla statsman och peda-
goger: att skona de friska cellerna och for-

Men Rontgenologer-
na ndéja sig inte med
ytbehandling. De be-
handla nu &afven sjuk-
domar pa djupet och
trdnga bokstafligen
allt djupare in i sjuk-
domshérdarna. For
att icke huden skall
skadas genom den
starka  bestralningen,
sattas aluminiumplai-
tor emellan ljuset och
den utsatta kroppsde-
len, dessa plattor fan-
ga de for huden skad-
liga strdlarna och
slappa igenom dem,
som péverka de pato-
logiska forandringar-
na. Salunda behandlar
man numera med go-
da resultat korielsvull-
nader, tumorer, Base-
dovska sjukan, under-
lifslidanden m. m.
Rontgenologen kan

i dr Tage Sjogrens
Rontgeninstitut. — A.
Blomberg folio.



ven samarbeta med kirurgen pa sa satt, att
efter en operation, som aflagsnat sjukdoms-
harden t ex. vid brostkréafta, patienten
underkastas en postoperativ behandling med
Rontgenstralar for att de mikroskopiska cel-
ler ma& doédas, som kunna finnas kvar och
latt A&stadkomma ett nytt upptradande af
sjukdomen. Denna preventiva behandling
framlades af doktor Sjogren for tio ar sedan
infér en Rontgenkongress och ansags da teo-
retiskt riktig, men apparaterna hade da icke
natt den fullkomning, att teorien kunde fa
praktisk betydelse, hvilket numera ar fallet.
Sa som vetenskapsméan och teknici nu ar-
beta hand i hand pa att fullkomna Rontgen-
apparaterna och utvidga deras anvandnings-
mojligheter, tyckes detta vapenslag inom den
stora armé, som for kriget mot lidandet, ha en
stor framtid for sig. Ifrigt experimenteras det
nu med Rontgenbehandling afven & andra
hérjande sjukdomar, 4n de har namnda. Man
kan hoppas att en morgon, da méanskligheten
vaknar, hon skall 6fverraskas med det bud-
skapet att &nnu en af hennes fiender ar bragi
pa kna under lakarvetenskapens stralande
klinga. E. W.

“Ack, vi frysa, mor!*

ONSULINNAN GAHM SKICKADE
jungfrun ut i koket med tyra kro-
nor sdsom lon for tvatthjalp till fru
Quist, som véantade darute.

“"Egentligen vore tre och femti
nog sade konsulinnan till sin slakting fréken
Erdman, som tittat upp p& eftermiddagen och

njot af tant Gahms goda kaffe, "ty ett par tre
timmar aterstar allt af arbetsdagen. Men nar de
aro fardiga vill de g&, och full betalning rakna de
pa, det vet man — nd ja, de behofva forstds hvad
inkomster de kunna skaffa sig i de har tiderna,
det ar infe vardf forarga sig."

Ingrid Erdmans friska unga ansikte biet allvar-
ligt: ”Sakert, tant Edla,” intygade hon, i dessa
tider &ar inte godt att f& slantarna att racka till.
Frysa och svalta f& manga smd, hur &n deras
mammor knogal!”

”Ah, rent af svélta eller stelna af kold behof-
ver da ingen familj, dar foraldrarna eller atmin-
stone en af dem ar arbetsfor, Ingrid lilla”, invande
konsulinnan, “har finns dessutom numera s& méanga
institutioner och hjalpkéallor for dem att vanda sig
till, om de &ro hederligt folk, aff nagon riktigt
skriande ndd knappt borde férefinnas bland man-
niskor, som verkligen vilja skota sig.”

”Det ar sant, har finns institutioner — men de
ha inte latt att racka till for alla, i synnerhet, da
kdlden kommer och 6kar ut dyrtiden. Jag afskyr
kold!”

”Kara barn, det &r ovanligt af en ungdom, pa
min tid funno vi intet harligare an en grann vinter-
dag med &tminstone tio grader.”

”Vore jag rik, skulle jag donera en sarskildt stor
summa for anvandning i kyliga perioder”, fullféljde
Ingrid energiskt, ”s& fort temperaturen sjonk till,
l1at oss saga, atta grader kallt, skulle rantorna ut-
delas till bransle at behofvande — ’Ingrid Erd-
mans affagradersfond’ kunde den fa kallas.”

Konsulinnan skrattade, men kande sig benagen
for annat samtalsamne. Ingrid deltog i Kvinnor-
nas uppbad, och tant Gahm hade mer &n en gang
fatt kanning af hennes energi, da det gallt anskaf-
fande af medel an till ett, an till annat; i dag tyck-
tes hennes besok i alla fall blott gélla en vanlig
vanskapsbetygelse, konsulinnan hade med lattnad
konstaterat det — intet skal fanns da att leda tan-
karna vidare in pa sociala spérsmal.

”Har du rakat kusinerna nyss?” frAgade hon
darfoér helt a propos.

”lo d&, jag sdg hela skaran i sondags. P4 tal
om skara, tant Edla, hur manga barn har den hér
fru Qvist?”

”Fem, tror jag — jo, det ar riktigt, fem har hon”,
konsulinnan var samvetsgrann i sina upplysningar,
men ej tilltalad af Ingrids envisa fasthallande vid
amnet Qvist. HOll hon p& en stund till, skulle man
se att en forfrdgan, “om inte lilla kara tant Edla
ville lata henne ga dit med lite extra”, doke upp —
och hur pass svart det foll sig att neka Ingrid Erd-
man nagot, visste konsulinnan gunas af erfarenhet.
Men i dag ville hon inte, ville absolut inte, kunde
ej — hvar och en fick sannerligen se till att ej ut-
blotta sig sjalf och de sina for andras skull i dessa
tider!

”"Fem”, nickade Ingrid, ”och hvar bor hon?”

”Lat mig se, Vegagatan 8 var det. Men snilla
Ingrid, du har ju inte sagt ett ord om mammas in-
fluensa, ar den alldeles bra nu? Far hon ga hit
snart?”

“Tack, lilla tant, &nnu maste hon allt halla sig
inne i varmen, &tminstone sd lange den har kol-
den varar. Men det gar an, man har nagot att
halla varmt &i henne med, min lilla mor!” Konsul-
innan pustade invartes och kande verklig lindring
at tillagget: "Nej tack, inte mer kaffe fér mig, tant
Edla, nu méaste jag i alla fall afligsna mig, har
pratat alldeles for lange. Adj6, kara lilla tant,
fack for en treflig kaffestund och halsa Anni!”

Ut genom tamburddrren férsvann hon med sin
kacka hallning, och konsulinnan stangde sjalf ef-
ter henne; hon holl mycket af Ingrid Erdman, men
som sagt, ibland kunde ej fornekas, det blet en
smula vanskligt med detta sociala intresse jamt
och standigt — ”samhéllet” kunde nu inte goéra
allt heller, har var minsann, som hon férut pape-
kat, s& mycket ordnadt mot néd och brist, nagon
gang kunde man hoppas, det vore nog — konsu-
linnan drog sin hvita schal tatare omkring sig,
ruskade ett slag pd kaminen och gick in i sitt
hvardagsrum, dar hyacintdoften ljuflig slog emot
henne.

Ingrid Erdman skyndade med snabba sfeg fram
genom gatorna.

”Markligt, hur den dar fru Qvist med sina fem
barn kunde satta min fantasi i rorelse,” tankte
hon,” jag vet ndgon, som skulle skratta &t mig, om
han sdge mig rusa fram sd har, men jag tror inte,
detta &ar att skratta &t — det &r intuition och sa-
dant forstd de flesta man ingenting af.

Fem barn — jag tycker mig se dem sitta hop-
krupna i kolden som sma fagelungar. Hur sjunga
kréketdserna: “Ack, vi frysa, mor, varre an du
tror — flyg med oss till 6n, dar sunnanvinden
bor.” Men har ar ju Vegagatan 8 — tank, om
jag tar alldeles miste, om de inte frysa alls, da
gor jag en slat figur, och da far jag trosta mig
med, att ingen vet om det!” .

lo, fru Qvist var hemma, hon Oppnade sjalf,
stirrade pa den unga damen i palsméssan och lat
henne stiga in; en hastig blick 6fvertygade Ingrid
Erdman om snygghet och torftighet i rorande for-
ening, pa soffan vid fonstret sutfo — hon holl pa
att brista i skraft — fyra sma flickor och en pojke
uppradade tatt intill hvarandra, aldrig hade hon
trott, att inbillning och verklighet skulle s o6fver-
ensstamma!  Med ens var hon fri fran all forla-
genhet, det kandes riktigt att ha kommit.

Som inledning sporde hon, om fru Qvist var
mycket upptagen eller skulle kunna lamna tvatt-
hjalp i en ny familj? Fru Qvist horde sig for om
tiden, letade i sin almanacka, konstaterade, att
det for narmaste tid var omdjligt, "men langre
fram s& — froken forstar, en far smulorna fran
hvilket hall en kan f& dom!”

Nu var Ingrid kommen fram till sitt amne. “Har
ar infe latt att reda sig nu,” anmarkte hon, "ma-
ten ar sd dyr och branslet sen, nar det da slar till
och blir kallt som nu, ar val fara att de sma fa
frysa?”

”Frysa?” fru Qvist sag lite forvanad ut, visst
fryser de, hur skulle det kunna vara annlessare?
Froken ska veta, fortjansten racker natt till mat
och kol, nar det ar som allra bast och en behofver
elda sd lite som mojligt — nar en som nu skulle
behofva brassa pad s& mycket som mojligt i stallet,
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hur kan en fa det att racka till for sddant? Det
ar ju en lefvandes omdjlighet!”

”"Har fru Qvist inget understod?”

”Jo for all del, och det gar som en dans till hy-
ran det — jag sager inte, att min lott fallit bland
de samsta sen jag biet af med karlen och kunde
f4 s& pass.”

”Ar han dod, er man?”

”loss’ nej, han lefver nanstans i Amerika eller
Australien eller sjutton vete hvar; tyckte val, vi
biet fér manga om en har hemma och schappade
— nd, ingen skada skedde med kraken, sa ajo me’
honom for den del. Jag knoga' inte mindre forut
och si fick jag barna jamt!”

”Ni ville val géarna ha en extra brasa har inne i
alla fall i kvall, barn?” vande sig Ingrid till de fem
efter en blick pd den tomma spiseln.

”De ska f& i morgon,” upplyste fru Qvist raskt,

”jag koper kol i morgon bitti, fick nyss pengar
frdn konsulinnan.”

"Men hvarfor inte kopa i kvall?” envisades
Ingrid.

”Jo, ser froken,” nu tycktes fru Qvist liksom lite
forlagen, “kopte jag tvd matt i kvall, s& kunde jag
inte lata bli att tanda p&, det vet jag, och d&
rackte det inte si pass lange som det maste
racka. Darfor ar det bast ingenting ha kodpt. Nu
ska vi badda &t oss och krypa ner, och nar di
sofver kénner ingen af dom kylan. Och i morron
ska vi brassa, ungar!” Hon log emot dem. Ing-
rid tyckte sig se, hur en skalfning gick genom de
fem pad soffan, en darrning af langtan efter att
stracka ut sma réda hander framfor brasans val-
signade gléd; hon tog beslutsamt upp portmonnan.

”Snalla fru Qvist,” sade hon "tyck inte, jag &ar
patrangande, men vill ni géra mig riktigt glad, sa
ta den har tvakronan och kop bransle for just i
kvall och gor upp en riktig brasa &t dom.”

Fru Quist stirrade, aldsta barnen lato héra ett
fnittrande, de minsta forstodo infe sakens utveck-
ling.

”Vill ni inte goéra det, jag tycker, det vore sa
roligt.” Ingrid stod med myntet i handen.

”For all del, visst vill jag, tackar allra mjukast!
Det var da en oOfverraskning — ja, det var det,
froken har ju aldrig sett oss forr?”

”Nej, men jag forstar, ni &r en arbetsam, duktig
kvinna — en af de dar, som infe ge sig, och ni vill
siékert ha lika varmt och godt &t era sm& som
nansin en — en konsulinna vill, om ni bara kun-
de? DAa ar inte for mycket, att ett bidrag ges i er
sfrafvan. Kanske kan jag lata héra af mig med
lite mer endera dan, har blir nog kalli lange an.”

”N&, kara dd, nu far ni varmt redan i kvall, un-
gar,” fru Qvist log med hela- ansiktet s& som en
mor kan le.

”Vi f& varmt, vi fA brasa,” — nu begrepo de
allinop, ”vi f& varmt i sangen!” ropade fyraarin-
gen till.

"Hon é&ar Kklen, stackarn,” ursaktade modern,
”hon skrek i gar for att badden var sd kall, jag
méste lagga henne i en filt — tack, snélla, snalla
froken!”

”Ack vi frysa, mor, varre an du tror, flyg med
oss till 6n, dar sunnanvinden bor”, ater ljod de
sma kréketdsernas klagan i visan for Ingrid Erd-
mans 6ron, d& hon vandrade hem.

"Tant Gahm tror, ingen hederlig manniska be-
hofver frysa sig fordarfvad i vart valordnade
samhalle,” tankte hon fortrytsamf, “det ar synd,
jag inte kan draga henne med till Vegagatan 8 en
kvall som den har, och till mdnga, manga andra
stallen, dar hon skulle ha godt af att std och
huftra en stund! Men da behdll hon val palsen
pd, s& kylan blefve inte s& kannbar. F& se, hvad
jag kan gora for fru Qvists kraketbser smad — né-
got skall det bli, mycket kan det inte bli! Vore
jag rik, sa stiftade jag min attagradersfond i mor-
gon dag, annat kan jag infe tdnka mig. Eller
ocksd, om jag vore rik, si kanske jag inte gjorde
nagonting alls — sadant hander ju?” —

GUNHILD PALMAR.



Skanekvinnorna ocf varf fuffvapen.

SKANSKA KVINNOR HA BORJAT EN
aeroplaninsamling i syfte att starka_ den
flygflotta, som i krig skall utféra spanings-
tfanst och bevaka vara langa kuster._ Att det
blefjustdennagren afforsvaret, som skanskorna
komma att intressera sig for, beror kanske pa,
att de i sin midt ha den skicklige flvgaren och
aeroplankryssaren, doktor Enoch THhuljn, och
att bestallnmgen skulle kunna utféras a lians
fabrik i Landskrona. 1bdrjan torde skanskornas
arelystnad icke ha stréackt sig langre an till ett
aeroplan, men nu, da 12,000 kronor redan teck-

LAND KVINNORNAS MANGA
skotebarn  ar ocksa var luft-
flotta.
Med vaken blick for nédvén-
digheten af starkandet af detta
vart moderna och betydelsefulla vapen har
froken Ellen Moller, H6ganas, tagit initiativet
till bildandet af “Skanekvinnors aeroplanin-
samling”.

En kommilfé af sju damer i Hoganas med
omnejd arbetar fér saken — utan nagon
som helst ersattning, hvadan hvarje liten in-
fluten slant kommer att anvandas for &nda-
malet.

Tolf tusen kronor
aro tecknade pa
de utlagda listorna,
verkligen inte lite,
da man betéanker att
det ar manga, som
védja till oss i des-
sa dagar: landstor-
men, Roda korset,
arbetslosa och ndd-
lidande, for att nu
inte tala om hur
man ar tvungen att
rakna och spara for
att fa pengarna att

racka till i "dessa
tider”.

For det, som be-
gares i fosterlan-

dets namn har dock I
kvinnan alltid bade
hjarta och resurser.

"Vid fadrens min-
ne, vid alli hvad vi
ha kart, for land och
strand, foér far och
mor, foér hus och
hard” lyder mottot
for insamlingen, och
1 uppropet uppma-
nas vidare att an-
vanda “nadatiden” till anskaffande af sadant,
som kan landa oss till verklig nytta i fraga
om vart forsvar.

Det ar majligt att flygmaskinen rakat i viss
sgrad bli impopuldar genom de missbruk, som
gjorts daraf i det pagaende varldskriget, da
bomber nedkastats darifran, utan hansyn till
civilbefolkningen. Men det &r ju att hoppas att
vid néasta fredskonferens forbud stadgas for
sadant bruk af flygmaskiner och dessa dér-
efter endast komma att anvandas for rekog-
nosceringsandamal, ty for sadant &ro de af
utomordentligt stor betydelse.

Inte ar vart land sa litet, eller ligger sa af-
sides att vi proportionsvis behofva sta langt
tillbaka for de stora landerna i afseende pa
flygvapen.

For att draga sitt stra till stacken ha nu de
skanska kvinnorna borjat sin aeroplaninsam-
ling. Hela mars manad komma listorna, som
aro ofver 1,000 till antalet, att ligga ute. Till-
falle gifves saledes for den som vill och kan
bidraga. Pa vissa hall, gifvetvis mest i initia-
tivtagarinnans trakter, har intresset varit syn-

1. Dr. E. Thulin redo fér den bekanta postfarden

Malmé—Stockholm foér Dagens Nyheters rékning

sommaren 1914. 2. Metallverkstaden. Till vanster
dr Thulin. 3. Snickeriafdelningen.
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nats, horja de stracka sina fbrhop()nlngar till
icke mindre an tre stycken. I tider\ som dessa
ar en_ man af doktor, Thulins skicklighet och
energi, oskattbar for vartland, och Han ar ocksa
foremal for beundran och stolthet icke blott aj
de lokalpatriotiska skaningarna. Idun tror dar-
for att nedanstaende skildring af ett besok hos
honom i hans verkstad skall intressera vara
lasare ofver hela landet. Kan den samtidigt

stimulera den beh{( rtansvarda insamlingen,

skall intet vara oss karare. gSc esr eee” &

nerligen stort. Listor ha inkommit med &nda
till 800 kr. tecknade.

Froken Moller hoppas for sin sjéalfatagna
sak att genom Idun nd manga kvinnor och
gora dem uppmarksamma pa insamlingen.

Summan kommer att nar tid blir 6fver-
lamnas till regeringen, och sakkunniga fa be-
stamma valet af typ for aeroplane!.

Intet villkor &r fast vid gafvan. Ett 6nske-
mal ar dock, att som den ar skansk, maski-
nen ocksa komme att tillverkas inom Skane.
Detta sa mycket mer som har existerar ett
verkligt forstklassigt aeroplanbyggeri: dok-

Enoch Thulins aero-
planfabrik i Lands-
krona. Harom da-
gen gjorde jag ett
besok vid fabriken
Den ligger é&nda
ute i hafsbandet, t.
0. m. pa torrlagd
hafsbotten, hvarfor
vagen dit var bade
sumpig och smut-
sig och kom en att
lifligt ©nska , att
dr Thulin ordnat
flygtrafik ditut. Tre
afdelningar, hvar
och en for sina
specialtillverknin-
gar, inrymmas i
byggnaderna. Den
forsta &r snickeri-
verkstaden, dar
vingar, propellrar,
kroppar och 6friga
tradelar tillverkas.
Alla delar aro fina
och sméckra och
utmarkas — natur-
ligtvis — for sin
latthet.
P& bockar sta
uppstallda fardiga
kroppar' med sitt lilla sate, dar forare
och passagerare ha att sitta som pa en
kalke. En liten "kappséack” for de resandes
saker ar ocksa inmonterad.

Vingar ligga och vanta pa att fa vaf ofver
sina skeleffartade sfommar.

Propellrar, fanerade och skinande brun-
polerade hdnga i en sarskild liten hytt.
Dér inne finnes ufom en méngd andra tillbe-
hor bl. a. &fven karistéll, en liten sak, som
man i likhet med allt enkelt och praktiskt har
i varlden, maste beundra. Kartan vefvas upp
pa en rulle allt eftersom vagen tillryggalag-
ges.

Fyra a fem maskiner fardiga till att sattas
ihop finnas & lager, samtliga af Morane-
Saulnier-typ, den typ, som anvandes i fran-
ska armén och af doktor Thulin anses bast —
nagot som pa intet vis hindrar att maskiner
af hvilken annan modell som helst kunna till-
verkas vid fabriken.

Arbetsamma man, hvilka fyckas sta pa
synnerligen god fot med sin chef och ar-
betsledare, syssla ofverallt i lokalen, som



inte  saknar sitt gemytliga horn, dar katte-
petter kokar i full fart pa spiseln.

Andra afdelningen &r monteringshallen,
dar vingar och kroppar sammanfogas till
flygfardiga faglar.

Afdelning tre ar metallverkstaden, dar de
legio sma och stora metalldelarna tillverkas.
Har svetsas sa att blableka gnistor yra, har
klippes och filas och bultas och utfores allt
det ovésen, som hor till ett dylikt etablisse-
ment.

Doktor Thulin uppmanar mig att forsoka
lyfta ett "sidoroder”. Jag spanner mina arm-
muskler och rodret far i vadret som ett papp-
stycke.  Pa min formodan om aluminium
svarar doktor Thulin att detta material, med
till denna sak behoflig styrka vore for tungt.
Detta ar stal.

En smedja med hard och tjocka stéanger
for tillverkning af muttrar o. d. afslutar raden
af byggnader

Ackumulatorer, hvilka ofverféra elektrisk
kraft fran Lagan &ro under anldaggning vid
fabriken, som hittills fatt sin kraft transfor-
merad genom Landskrona elektricitetsverk.

Verkstaden ligger som ndmndt &nda nere
vid hafvet och en slip for hydroaeroplanen
ned i sitt element.

P& andra sidan den grunda viken ser man
doktor Thulins réda hangar med en ratt stor
slatt for startande och landning. -

Doktor Thulin har visat mig propellern pa
den maskin, med hvilken han flog hit fran
Paris. Den ar inte sa finpolerad som de nya,
bar spar af de oundvikliga stétarna mot mar-
ken vid landningen, men ar alldeles obréackt.

Han talar om sina férder déruppe i det
horisontlésa, bland forvanade fagelsvarmar,
med en enkelhet som kommer en att forsta
att man framfor sig har en man med mod,
men utan Ofvermod. Utan det ¢fvermod, som
satter rekord och bryter nacken. Med det
lugna, mer varda mod, som forutan “har
kommer jag,” gor sina insatser — och slar
rekorden.

Efter atskilliga besvéarligheter har doktor
Thulin lyckats fa sina fran Frankrike bestéllda
motorer sa langt som till Képenhamn. Néar de
vanliga svarigheterna att ta dylika saker hit
blifvit klarade, fa vi kanske en vacker dag
hora det forradande surrandet och se den
valbekanta silhuetten mot varhimmeln.

| somras sago vi honom kretsa kring stora
tornet pa Baltiska utstdllningen i Malmo,
stérre an nagon af de faglar, Ernst Norlind
ritat pa den populara utstallningsaffischen.
Doktor Thulin &r skaning och det ar inte
utan att skaningarna betrakta
honom med en viss dgande-
ratt. Sdsom en af deras "man-
nar”.
Jag minns fran sommaren 1913,
da doktor Thulin en s6ndag vén-
tades komma ofver skanska lan-
det, huru en bonde, ororlig, med
skuldrorna mot ladugardsvaggen
stod och stirrade mot horisonten.
Nagon fragade honom hvad ha.

sag efter. _ _
— Efter varan Tolin, vet ja’
N&, ”varan Tolin” kom och

bonden fdljde hans flykt med det
hogsta matt af entusiasm en
slattboson visar.

Och sadana aro vi alla.

Hvilken af oss greps inte af
fortjusning forsta gangen han sag
ett aeroplan i flykt? Aro vi inte
fardiga att springa langa vagar
utom stadens tullar for att fa se
en flygstart och ga vi inte med

nasan i vadret, om vi fatt nys om att en fly-
gare skall passera var trakt?

Ja, intresse ar nog bra, men lat det inte
stanna darvid! Latom oss inte betrakta flyg-
ningen allenast som ett folkndje, utan som
den sak af vérde och stora betydelse den
verkligen &r, bade i krig och fred: som va-
pen och — framtidens samfardsmedel.

Lycklig resa!
HERTHA ODEMAN.

Barnens sommar och jul-
brefvel.

1KSOM BARNEN FGRLIDEN SOM-
mar dansade i ring 6fver de grona
angarne pa Barnens 0, sa skola
de, hoppas man, afven i &r fa glad-
jas at sommaren darute och blom-
stra i dess hagn.

Selma Lagerl6fs julbref, som kom till genom
redaktor Johan Nordlings uppslag i Stockholms-
tidningen, visar sig namligen nu gladjande nog ha
gifvit en inkomst pa icke mindre &n 20,000 kronor,
hvilka tillfalla &garen af Barnens o, det vill sédga
Barnens dags forening i Stockholm. Beloppet
kommer att forst och frdmst anvéndas till att for
sommaren sakerstalla foreningens egna kolonier
pa on, de s. k. ersittningskolonierna. Dessa star-
tades ar 1912 och aro afsedda att for barnen ut-
jamna de oréttvisor, som uppstd darigenom, att
en del Sockholmsférsamlingar kunna skicka ut
ett stort procenttal barn, andra &ter ett mindre.
Om ingen tradde emellan, skulle ménga barn,
som véal behofde komma pa landet, f& stanna
hemma blott darfor, att de bodde pa fel sida om
en gata. Bland dessa barn utvéljer Barnens dags
forening sina gaster, omkring 400 i hvarje om-
gang, till en sejour pa fem veckor. Det blir pa
det sattet beredt ferievistelse at ett stort antal
barn, som annars fatt vara i rannstenar och pa
bakgardar under skollofvei.

Hela summan gér dock icke till dessa kolonier.
Med ofriga medel kommer foéreningen att som
vanligt stédja andra koloniféretag, ehuru detta
naturligtvis inte kan ske i tillnirmelsevis s& stor
utstrackning. Foretagen fa lita till fonderade me-
del och for ofrigt soka skaffa pengar. Det borde
inte vara svart, nar det galler barnens sommar.
Det finns ingen, som inte unnar dem en glad och
lycklig tid efter en vinter, som har varit svar
ocksa for dem.

Ersattningskolonien pa Barnens 0.
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Fran scenen och estraden.

SCAR WILDES SALOME-DRAMA

ar egentligen ett sceniskt oting,

brutalt och okonstnarligt, trots den

af manga fargskimrande ord vafda
Si dialogen. Att tetrarkens dotter med

de primitiva drifterna begér lohan-
nes’ hufvud och sedan kysser den ddda munnen i
ett anfall af pervers passion — det beréttar bibeln
med mycket storre kraft, men utan den dekadenta
pose, som haftar vid Wildes scendikt. Att stycket
icke foll till marken berodde pad Salomes fram-
stéllarinna fru Tora Teje, som spelade den for-
drande rollen med stilriktighet | uppfatttningen
och en foredragets intensitet, som endast klic-
kade ifrdga om rostmedlen. Hennes dans &gde
en rad af estetiskt tilltalande moment och den
plastiska utformningen af rollen visade pa ett in-
trdngande studium af Salomebilden.  Hennes
smarta kropp — nastan en Antinousgesialt i fraga
om behag och smidighet — talade i sina skickligt
afvagda rorelser lika ofvertygande som re-
plikerna om Salomes starka driftlif, utan att
skonhetslinjen ofverskreds.  Jdmte henne fram-
stod herr Svennberg, hvilken i den vallustige
och af hemska mardrédmmar plagade tetrarkens
roll dstadkom ett litet masterverk. V. Sardous’
lustiga komedifars Vi skiljas” med herr Fred-
rikson i des Prunelles roll verkade nervstil-
lande efter de foregéende grasligheterna. Det var
som en af de %em tliga aftnarna pd gamla dra-
maten med fint bollade repliker — hr F. tycks al-
drig bli for gammal for den konsten  och en har-
monisk slutscen pa basen af en fin diner. Fru
Brunius var naturligtvis en strdlande och pi-
kant Cyprienne, men den fadde Adhémar kunde
ha uppfort sig betydligt roligare &n hvad herr
Brunius lat honom gora.

Komikern framfor andra ar f. n. Hamlettolkaren
herr de Wahl, hvilken & Dramatiska teatern
hvar eller hvarannan afton later sitt gladaste lynne
spela i herrarne de Caillavets och de Fiers kome-
di ”Afventyret”, dar han upptrader som en pedan-
tisk ung man, hvilken sfar i beg?(repg att fira sitt
brollop, men i sista dgonblicket blir slagen ur
bradet af en rival. thket ager en gracios
kvickhet och spelas pa alla hander tillfredsstal-
lande, men herr de Wahls stralande lynne och
slagfardiga konst béar det hela till den stora fram-
gangens hojd. . .

,Om Franz Molnars "Djafvulen” e) kommit ui)p
ﬁa Intima teatern eller nagon annan scen, skulle

elt sékert ingen forlorat pa uteblifvandei af detta
kvasi-djupsinniga verk. En salongs-Mefisto, som
jonglerar med tvé alskandes kanslor och pa samma
gang vill galla for en genialisk ddmon, blir out-
hardlig genom tre hela akter, i all synnerhet som
denne ermanniska med sina anspraksfulla la-
ter och sitt poserande skarpsinne ar ratt
enkelt konstruerad vid ndrmare betraktande.
Herr Lars Hanson holl pa att bryta nacken af
sin talangbur_lde.r anstrangningen att passa in figu-
rens symbolik i verklighetens ram. Han lyckades
ocksa “blott delvis. Stycket fascinerar onekligen
i borjan genom sin ~ gatfulla och egendomliga
stamning, och i andra akten & man annu med
men i den tredje stdrtar byggnaden i spillror, och
slutrepliken:  "Voila!” verkar som forfattarens
skadeglada skratt &t en besviken publik.

Konserterna komma nu slag i slag. Det &r, som
om artisterna ville taga igen den férlorade tiden,
under hvilken de gingo och véantade
pa att nagot omstortande skulle ske.
Konsertforeningen vann en
stor framgang med sin senaste diri-
gent Max Fiedler, hvars Brahms-
tolknin?V bief en triumf, ty att som
han lefvandegéra den svératkomliga
c-moll-symfonien, sd att den Gppnar
sitt rikes alla portar och later karf-
heten bli sympatisk — det ar master-
skap. Wilhelm Stenhammars
besjalade spel i en pianokonsert af
Mozart Okade ytterligare den musi-

kaliska njutningen.

Bland 6friga konsertgifvare den se-
naste veckan markas froken Signe
Liljeguist, som redan vid forega-
ende besok sjungit sig in i stockhol-
marnes hjartan och nu genom sin
smaltande” sdng knét sympatibandet
annu fastare, samt herr Modest
Menzinsky, var operas forutva-
rande hjaltetenor. Han bor nog helst
horas fran scenen, hvilket gj uteslu-
ter att hans schwungfulla sangkonst,
da den ej sysslar med den intimare
romansen, gor sig fortraffligt afven
pa konsertestraden.

ARIEL.
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SONDAG. Frukost: Smoérgasbord;
kalfkotlett i kastrull med potatis;
mjolk, kaffe eller te med scones.

iddag: Juliennesoppa med klimp;
gddda, a la Hamburg med champinjon-
sas och potatis; oakta savarin med
valngtskram. .

MANDAG. Frukost: Smdrgasbord ;
hafregrynsgrét med mjolk; gratinerad
sill med potatis; kaffe eller te. Mid-
dag: Boef a la mode med kokt
potatis, pickels och afredd sas; blanc-
mangé med frukt.
TISDAG. Frukost:
omelett med stufvade sockerrotter;
mjolk; kaffe eller te. Middag:
Flaskkotletter med potatis; semlor
med mjolk. .
ONSDAG. Frukost: Smdorgasbord;
hafremjolsviélling; anjovisldda med
potatis; kaffe eller te. Middag:
Kall boef a la mode med potatis-
puddin%; appelkompott med gradde.
TORSDAG. Frukost: Smoérgasbord ;
Pytt i panna med rédbetor; mjolk;
kaffe eller te. Middag: Arter med
flask. tunna pannkakor med sylt.
FREDAG. Frukos t: Smdrgdsbord ;
Kalffarskotletter med stekt potatis;
mjolk; kaffe eller te. Middag
(vegetarisk) : Riskroketter med tomat-
sds_ och potatis; sagosogpa. .

LORDAG. Frukost: Smdérgasbord;
hafregrynsgrét med mjolk; &gg; kaffe
eller te. Middag: Stekta filéer af
slatvar med potatismos; mannagryns-
pudding med sylt.

RECEPT:

Kalfkotlett i kastrull Sf.
3 pers.).» 3 kalfkotletter, 2 tsk. salt,

Smérgasbord ;

Ttrade mark:

Fort och latt

S uppnds ett glinsande resul-
I tat om man putsar kokskarl,
S massingsluckor m. m. med

| Gahns
Splendid

i flaskor a 25 och 50 ore.

O S =

V2 tsk. hvitpeppar, 4 msk. smér (80

ar.). . P )
otatis: 12 sma réa potatisar,

1 tsk. salt.

Beredning: Kotletterna torkas

med en duk, urvriden i hett vatten,
putsas, bultas val pa bada sidor och
ingnidas med kryddblandningen. Tre
sma, laga, eldfasta formar med lock
anvandas. Smoret frases i formarna,
en kotlett lagges i hvarje form och
brynes vackert. Potatisarna skalas
och formas runda, fyra stycken lag-
gas omkr. hvarje Kotlett, sedan den
ar brynt. Saltet stroés 6fver potatisen
och locket lagges pa formen. For-
marna sattas in i varm ugn, kotlet-
terna och pota.tisen fa steka tills de
aro mora, eller omkr. 15 min.

Serveras i formarna som frukostratt.

Gadda a la Homburg (f 6
pers.). 1 gadda pa Itys kg., 1 msk-
salt (15 gr.), 2 msk. smalt” smor (40

gr.), 1 &ggula, 2 msk. rifven ost, 2
msk. stdtta skorpor.
Till stekning: 2 msk. smoér (40

gr.), 1 kula kraftsmor (10 gr.)," 3 del.
tjock gradde.

Beredning: Gaddan fjallas, ej,
rensas, skoljes, torkas, skares i fi-
léer och ryggbenet jamte alla smaben
borttagas. Filéerna gnidas in med
saltet och fa ligga 1 tim., hvarefter
de torkas val med en fiskhandduk,
penslas pad bada sidor med det smalta
smoret, blandadt med den uppvispade
é&gulan, och bestrés med de stotta
skorporna och den rifna osten. En
langpanna smorjes med en del af
det” kalla smoret pad sad stor Hack
filéerna upptaga, dessa laggas i med
yttersidan upp och beldggas med re-
sten af smoret, fordeladt i sm& floc-
kar. Kraftsmoret smaltes, blandas
med den tjocka gradden och darmed
begjutes fisken. Den stekes i varm
ugn omkr. 20 min. och Oses ofta ofver
med sésen. Den_lagges upp pa& varmt
fat, och sasen i pannan hélles ofver
fisken. Garneras med persilja och

\Vackraste och j
angenamaste =

I elektriska belysning for hemmen. |
Forordas af Ogonlakare|

lampor 1 hog

belysning utan skuggor.
Om %der gamla armatur

Enligt verkstéallda undersdkniogar ar direkt belysning med elektriska
rad tréttande och skadlig for 6gonen.
belysning kan astadkommas ofverallt utan namnvard 6fcniug i strom-
kostnaden. Hirigenom far man en jamn, behaglig, for 6gat véalgorande

1
har den moderna skalformen, kan den i
flesta fall for ringa kostnad andras till X-Ray-systemet.

Begéar var X-Ray-broschyr N:o 3, somi.sdndes"Eder gratis och franco.

11
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Nordiska X-Ray-Reflektor A.-B. |

Stockholm - Goéteborg - Malmo 1
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Nya

Fysikaliska

Riddargatan 12.

Kuranstalten behandlar patienter som

Kuranstalten
Oppet kl. 9—7.

lida af reuma-

tism, magsjukdomar, hjartfel, nervsjukdomar, (ischias),
njur- och bidssjukdomar, samt for ofrigt alla rubb-
ningar i cirkulations- och matsmaltningsorganen...........

Behandlingsformel»:

Alla slags bad, duschar och begjutningar, packningar,
angkompresser, fangobehandling, elektrisk behandling,

massage och gymnastik m.

Rikstelefon: 89 38.

Allm. Telefon: 89 38.

GULD-CACAO

ividstdende forpackning
saljes ofverallt

= 1HEKTO 45 ORE =

serveras  med pressad potatis och

champinjonsas.

Oakta sawvarin (f. 6—38 pers.%.
2 &agg, 150 gr. socker, 30 gr. smalt
smor, 130 gr. hvetemjol, V2 tsk. bak-
pulver, V2 Kkkp. graddmjolk.

Till formen: V2 msk. smor (10
gr%, 2 msk. stotta skorpor.

ocker lag: 250 gr. socker, 2ty*
del. vatten, 1 del. vin ell. IV2 msk.
arrak. .

Beredning: Aggen och sockret
roras kraftigt 20 min., darefter till-
sattes det smaélta men afsvalnade
smoret, hvetemjolet, som bér vara
val siktadt med bakpulvret, och
ﬁr’addmjélken. Smeten omrdres val,
alles enast i smord och brddbe-
strodd kransform och graddas i or-
dinar ugnsvéarme omkr. /o tim. eller
tills kakan vid prof med vispkvist

kénnes torr. — Af sockret och vatt-
net kokas en klar, simmig lag, som
tillsattes med vin eller arrak. — Ka-

kan uppstjalpes, formen fylles till
halften ‘med sockerlag, hvarefter ka-
kan genast lagges i och far sta, tills

den sugit isig all lag. Savarinen
stjalpes = ur formen och upplagges
pa flat glasskal med tartpapper.

Fylles med valndtskram och garneras
med vispad gradde.

Gratinerad sill (f. 6 pers.).
2 stora, salta fetsillar, sillrom, 1
aggula, 2 rodlokar, 3 msk. smér (60
gr.), 2 msk. stotta skorpor.
Till formen: V2 msk. smér (10
gr% 1 msk. stotta skorpor.
eredning: Sillen flas, tages
ur, skoljes och flakes, ryggbenet bort-
tages och sillen vattenlagges dagen
innan den skall anvandas. Rommen
tillvaratages, skoljes och far ligga
1 mjolk. En eldfast form smodrjes
med  smoéret och bestrds med skor-
porna. De vél torkade filéerna lag-
gas dari och penslas med den vis-
pade éﬁgulan. Rommen skares i skif-
vor och lagges i jamte den skalade
och i tunna skifvor skurna l6ken.
Smoret lagges i flockar ofvanpa och
skorporna stros ofver. Anréttningen
gratineras i varm ugn omkr. 10—15
min. och serveras med nykokt potatis
som frukostratt.

Boef a la mode (f. 12 pers.).
2 kg. benfritt innanlar, 3 hg. spéack,
1 msk. salt (lo gr.), 12 tsk. hvit-
eppar, 3 msk. smor (60 ?r.) 11/*
it. efterbuljong, 1 kg. kalflagg, 6
kryddpepparkaorn, 2 nejlikor, 3 mo-
rotter, 2 sma portugisiska 16kar, 1
del. franskt vin, V2 del. konjak.
Beredning: Kottet, som bor
hafva hangt, tills det ar riktigt mort,
torkas med en duk urvriden i hett
vatten, spackas med 2 hg. af spac-
ket, skuret i strimlor och doppade
1 saltet och pepparn, ingnides med
resten af kryddorna och bindes, sa
att det far vacker form. Smoéret

brynes i en stekgryta, kottet lagges
dari och brgnes pa alla sidor, tills
en vacker brun skorpa bildats, da
resten af spacket med svalen lagges
under steken, buljongen spades pa
och den vél knackta samt tvéattade
kalflaggen lagges i. j

Bulljongen far
koka upp och skummas val, hvarefter
de hela kryddorna, de ansade mo-
rotterna och de skalade lokarna, vinet
och konjaken tillsattas och kottet
far sakta steka med tatt slutet lock,
tills det ar mort, eller omkr. 3 tim.,
hvarunder det vandes nagra ganger.
Steken skéares, upplagges pa varmt
fat, begjutes med ett par matske-
dar af ‘sdsen och garneras med den
skurna kalflaggen, de vackert skurna
moroétterna och lokarna samt persilja
eller salad. Serveras med kokt po-
tatis, pickels och afredd sas.

Blanc-mangé med frukt (f.
6 pers.). 4 apelsiner, 1 del. stro-
socker (85 gr.), 1 kkp. fin sylt, 50

r. biskvier.

Blanc-mangé: 2V2 del. tjock
gréadde, 1 msk. strésocker (15 ‘gr.),
2 tsk. vaniljsocker (10 gr.), 2 blad
gelatin, 2 msk. varmt vatten.

Beredning: Apelsinerna skalas,
den hvita hinnan borttages noga,
hvarefter de skaras i skifvor och be-
frias fran karnhusen. Apelsinskifvor,
socker, sylt och biskvier laggas
hvarftals 1 kompottskal. Till blanc-
mangén skoljes gelatinet i kallt vat-
ten, klippes i bitar och uppldses i
det varma vattnet. Gradden vispas
med sockret till hardt skum, vanilj-
sockret tillsattes, och gelatinet héalles
smaningom, under kraftig vispning,
i gréadden. Kramen halles genast of-
ver fruktblandningen, som darefter
far sta pa kalli stalle 2—3 tim.
Garneras med sylt och biskvier.

(f. 6 pers), i
risgryn (100 gr.), 1 lit. vatten,
1 burk champinjoner (V4 lit.),
| torkade toppmurklor, vatten,
salt,

S&s: 3 msk. smor (60 gr.l), 3
msk. mjol (30 gr.), 3 del. mjolk, 1
del. svampspad, 2 aggulor, salt, hvit-

Riskroketter
del.
salt,
10 gr.

peppar

Till panering: 4 msk. mjol
(40 gr.), 24agg, 2 tsk. matolja, salt,
hvitpeppar, V2 del. stotta skorpor.
Till kokning: 1 kg. flottyr.

Beredning: Risgrynen skoéljas i

varmt vatten, paséattas 1 kokande,-sal-
tadt vatten och f& koka, tills de
aro mjuka, men ej falla sénder. De
upi)hé las i durksla%A ofverspolas med
kallt vatten och fa afrinna. Topp
murklorna skéljas, skallas i hett vat-
tan och vattenlaggas dagen fore de
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EK5TRONS EKSTRO

NIliSOVKE

OHEBRO mnTfttN-FRBRIN.  ORtBRO-Ktn-TtKN FnBRIK:

Dar héallbarhet och bril-
liant utseende sattes i forsta
rummet, &ar malning med
emaljfargen Chinalack att
foredraga framfér alla andra
liknande féarger. Belénad med
guldmedalj.  Arsenikfri enl.
nya giftstadgan.

Finnes i alla kuldrer hos
alla farghandlare. Fabrikan-
ter:_D°rch> Béacksin & Cxos
ﬁ\—IB Goteborg och Stock-

olm

Lattast att intaga af stora
och barn &r Apoteket Vasens
Laxérmarmelad, med anledning
af dess behagliga smak. Pris
1 kr. pr ask P& alla apotek.

AAHAALf

Tt DfIHPmsIIIraW TfISIMOBtBI

Rikhaltiga variationer. Begar prisk.

Tldaholms Bruk, Tldaholm.
Kungl. Hofleveranior.
Fbrséljningsm%gasin: Méstersamuelsg. 36
STOCKHOLM.

Cyckelhastar
for barn mellan 3-12
ar 50 cm. hoga vid
sadeln, styrbara med
pedaler vitlackerade.
Mot efterkraf.

Kr. 4: 50.

GUST. LANDE.
Trekanten Rikst. 12.

Varldsberomda.

SINGER E:0

SYMASKINS - AKTIEBOLAI
Filialer
pa alla storre platsen.

Med
— 12,877 ex.

Afton-Tianingens postupplaga
Okats pa 1 vs ar.
Annonsera!! Prenumereral!

Tvatt!

Tvattning och mangling af prirat-
klader utfores pé ett i allo forstklas-
sigt satt i Malarbadets Tvatt-
di Strykinrattning till ett pris
af 33 Bre pr kg. for tvattposter
ofverstigande 10 kg. Afgiftsfri af-
hamtning och hemséandning.

Allm. 9344. Riks 3815.

Mellin

&r ba«U kmftnlring for
svaga, klana barn i alla Gdrar.
Bok om bama uppfédning grada

och franko frén Mallina

Food Dépot, Malmo

EDV. NEREFEN, M.-B.

STOCKHOLM - -

T.UNU

Sveriges bast sorterade

fotografiska affér.

Bésta inkopskalla for
fotografer och amatorer.

Pensionsforsakring.

Allmanna Enke- och Pupillkassan i Sverige

meddelar forsakring for pensioner till efterlefvande ankor och barn.
. Intrade ar oppet for hvarje svensk undersate, som med afseende & halso-
tillstand profvas antaglig och icke uppnatt 60 ars alder. Pension kan hetingas
fran 100 till 1,500 kronor. Insats en gang for alla kontant eller delvis genom

revers eller ock arliga premier. .
All vinst tillfaller de forsakrade i

der den persons lifstid som betingat pensionen.

form af &rlig tillvaxt af pensionen un-
PensionstiLLvéxten utgar f. n.

med 4,5 procent for ar & det betingade pensionsbeloppet.
Prospekt portofritt. Adress: Storkyrkobrinken 11, Stockholm.

Sydsvenska Kredit Aktiebolagets

stallning den 28 februari 1915.

Tillgdngar:
Kassabehallning ... 2,021,063:40
Obligationer ... 11,963,674:42
Fastigheter o. inventarier 5,202,870: 92

Reverser mot sakerhet... 60,022.115:73

Vaxlar .. 33,596°198:23
Ki editiv 0. I16pande rék-
ningar ......cccccceeeeevenennn. 11,895,599:84

Hos inhemska banker...
» utlandska banker ...

A andra réakningar...........

2,100,390:99
3,870,749:68
2,655,834:58

Kronor 133,298,497:79

Skulder:
Aktiekapital 16,000..000: —
Reservfond ... . §,000:,000: —
Dispositionsfond . 200;000. —
Pensionsfond .. 207,,709:21

Depositions- o. Kapitalr. 58,272,367:71
Sparkasserakning 31,038,,478:34
Giro- och lI6pande rakn. 13,343,283:08
Postremissvaxelrakn. 1,971,656:75

Till inhemska banker... 1,828,671:33
Af utlandska banker ins. 839,642:14
andra rakningar....... 4,296,689:18

Kronor 133,298,497:79

Fyemligbeten

med den stora omséttning Konstfliten pa fa ar uppnatt, ligger
sakerligen dari att dess alster genomgdende préaglas av en tillta-

lande egenart oeb sund karaktérsfullbet.

Over hela Sverige och

langt utom dess granser bar man lart sig uppskatta Konst-
flitens fflattor, Gardiner ocb konstnarliga bomulistyger
for blusar, kladningar, drékter ocb draperier.

Ui sdnda gérna prover och

prisuppgifter.

foreningen ~Konstiliten, Goteborg
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ARO AF BASTA KVALITE
& OMSORGSFULLASTE
UTEFORANDE

FORSALJAS OFVERAUT

skola kokas. De kokas i samma
vatten de Ie? i blot, fa afrinna
och hackas fint tillsammans med
champinjonerna. Svampen frases dar-
efter i smoret, tills det ar klart, da
den klammes upp ur smoret med en
sked. Mjolet frases med smoret 2
min., mjolken och svamEsEadet spé-
das pa& och sasen far koka 5 min.
De uppvispade é&ggulorna _ tillsattas,
risgrynen och svampen iréras och
stufningen afsmakas med kryddorna.
Massan slds upp pa ett fat, val
smordt ined smor, samt ofverstrykes
med smor pa ytan sd att den ej
hardnar. — D&  massan ar fullkom-
ligt kall, tages déaraf med sked por-
tioner (omkr. 50 gr.), som laggas
?A‘ ett bakbord, bestrodt med mjo6-
et. Kroketterna rullas i mjoLet och
formas aflanga eller runda.  De dop-
pas i de hardt vispade &ggen, blan-
dade med matoljan och smaksatta
med salt och hvitpeppar. Rullas dér-
efter i de fint stotta skorporna och
fa ligga 1 tim. att hardna. Kro-
ketterna kokas gulbruna i het flottyr
och uppldggas pa& grapapper att af-
rinna.

Garneras med persilja och serveras
mycket varma med tomatsds samt
potatis.

Sa& dum ar val ingen att han putsar
sina skodon med lut!

Jo forvisso, det géra manga dag-
ligen.

Vid undersdkning ha ndmligen de
flesta av i handeln férekommande
skopujsmedel befunnits innehélla
icke blott fri lut, utan dessutom
manga andra skadliga amnen.

Anvénder man dylika putsmedel
forstores ladret.

Onskar man i stéllet bevara lad-
ret, maste man anvénda ett puts-
medel som uppfyller vetenskapens
fordringar pé laderbevarande sam-
mansattning, renhet och neutral

eagens.

Ett av de fa putsmedel i varlden
som fylla dessa vetenskapens for-
dringar &r den berdmda svenska
skokramen Viking, fran fabriken
Viking i Orebro, Nordens storsta
specialfabrik.

Hogre lararinneseminariet vid
Stiftelsen Kjellbergska Flickskolan

omfattar 3 ettarlga afdelningar. De
tvd senare &ren agnas &t special-
studier. Afgangsbetyg fran semina-
riet medfor hogre lararinnekompetens.
For intrdde i avd. | fordras enl.
Kungl. Maj:ts bestdmmelser av den
24 april 1914 for de privata_ hogre
seminarierna foérutom fullstdndigt af-
gangsbetyg fran 8-klassig flickskola,
intradesexamen i ett fatal amnen. In
tradesansokningar, atfodda af betygs-
afskrifter, frejde- Iakarebetyﬁ
torde fore den 3 juni insédndas ti
styrelsen. Prospekt {Ja begaran.
Goteborg i mars 1915 tyrelsen.

BREFLADA

REDAKTIONENS BREFLADA.

K. P. Starkare grepp far det allt
lof att vara nar det galler att skrif-
va varlyrik — antingen det nu &r
vers eller prosa.

G. Ni fragar om dikten ar omogj-
lig. Visst ‘inte, detta brottstycke
ar ett fynd for brefladan:

Det darrar ett ljus ofver smartornas

i o mark,
En gryning i lidandets dal. i
I forstulna smekningars nattstilla

ar
Trads dodsdans af el%d('jpta mal.

Det lyser i blickarnas atervandsgrand,

| kyssarnas rosendegdl —

P& ~ forsakelsens maskstungna bord
star tomd

En lidelsens flammande bal.
G—i. Skissen kommer vid tillfalle.
Biavi. Vi skola anvanda »Farmor».
Valborg. Det dar var anda allt-
for backfischméssigt.
Gard Ulrikson.
tet.

Moroy behoéfver ej sédnda oss sitt
namn.

Haller ej mat-

Vend la. Tanken &r riktig men
alltfor bnstféilhgt formulerad.

Baby. Vi hoppas att ni i fram-
tiden skall skrl a antingen mycket
battre vers eller ocksd™ inga " alls.
0. Torne. »Métte alltid varen,

gladjen, solen dig félja .tatt i kjolen.»
— Vi hoppas att ni nojer er med att
pd det satt fa offentlighet at det
vasentligaste af de forhoppningar ni

hyser for den okénda damens rak-
ning.

A. Det hela ar for oklart och
dunkelt. Man kan inte tala i an-
tydningar infér den stora publiken.

Armin. Kan ej anvandas.

T. S—n. Synpunkterna &ro forut

alltfér bldtta och stotta.

Estrid Rynge. For att viaga
talangen i dessa vers behofdes apo-
teksvag. Var litterara vag ger intet
utslag.

Ingen
valkladd dam

kan numera ursaktas, om hon vi-

sar sig med 6ppen blus eller kjol,

nar det finnes en tryckknapp, som
kan forhindra detta.

Anvand darfor

Sékerhetstryckknappen

"KLETTE"

och man riskerar aldrig, att klad-
ningen gar upp.
Alla vélsorterade affarer fora
“KLETTE™.

DIAMANT

m

Du begagnar val

Happachs Diamant-Tval,

husmoderns basta van? Om ej, sd
forsok den i dng och ofvertyga dlg
om, att den gor tvétten blandande
hvit och arbetet till ett noje.

Kom ihdg, att da du foredrager
var Svenska tvattval fore den
Engelska, du darigenom gagnar
Sverige och skaffar arbetsfor-
tjanst at Svenskar.

HAPPACHS SAPFABRIKS A-B.
Malmd & Stockholm

C—Sbg. Ni begar ett opartiskt
omddéme. Naval: lat dessa vers bli
de sista sasom de é&ro de forsta.

Folke YViktorssen. Vi an-
vénda aldrig ofversattningar.

Arno, Bore, B. Bytori, B.
Andersson. Sklljer sig pa intet

satt fran den poesi som Vi mottaga
i kilovis.

T. M. Ibland skrifver jag under-
liga saker, sager ni. Om ni bara
visste hur lite underliga de é&ro!

En sddan sak borde
men har fat-

Filo sofia.
ha splrltuella repliker,
tas de.

C—l.
ej plat:

Hans eman. Eder poetiska ta-
lang later icke forneka sig, men
vid~ ingéngsdorren till vara “spalter
trangas redan sa manga skalder, att
vi ej kunna ge er nagot hopp om
entré — atminstone e] pa ganska
lange.

Gunnar Wennerbom. »For en
viss saks skull» kunna vi ej trycka
nagra dikter.

A. E. W. Bristen pad utrymme gor
att vi ej kunna ge nagot 16fte.

Ja ganska natt, men vi ha

EXPEDITIONENS BREFLADA.
»M. 27 &r». Annonsen betingar ett
pris av 3 kr. pr gang.
»Anna». 3:50 torde insadndas i post-
anvisning.

»Léararinna». 3:— Kkr.
Likvid i postanvisning.

pr gang.

ENERGISK, BILD. DAM o6nsk. nu
medintressent i affar, hvars verksam-
hetsfalt behofver utvidgas. 2,500 kr.
kapitalinsattning. Svar till »Gammal

affar i Sthim», Iduns exp., f. v. b.

Tradgardsbok for lagenheter
»LILLA  TRADGARDSBOKEN»
av Oscar Tamm, pris 75 ore.

Dofctorlnnan Vilma LrlKssone
Hvilohem,
belaget 15 min. skogsvdg fran Ar-
vika." Inackorderingspris' 3 kr. pr dag.
70 a 80 kr. foér man. Adr. Hogasen,
Arvika.

O DRAGNING F

e 1/ Mars*

Serielotter 8 kr.,
2: 25 hos

sund.

Ettsfort parti AKta Esprito. Paradisfaglar,

utsokt vackra, bortslumpas under c:a
14 dagar till en fjardedel af butiks-

priset.
ESPRIT

N:xr 1. 25 cm. Iang, med 5 strd, kr.
2:50, med 10 stra kr. 5:—,
strd kr. 850. N:r 2. 27 cm.
med 5 stra kr.
kr. 7:60, med
N:ir 3. 29 cm.

Iang

15 stra  kr. 12:50.
lang, med 5 stra kr.
4:90, med 10 stra kr. 10:50, med
15 strd kr. 15: 30. N:r 4. 35 cm.
lang, med 5 stra kr.
strd kr. 13:—, med 15 strd 'kr. 19: 50,
N:xr 5 37 cm. Iang,
kr. 6:80, med 10 strd kr.
med 15 strd kr. 20:40.
cm. lang, med 50 strd kr .70:—

Endast svarta och hvita i lager.

Akta paradis-Esprit.

N:r 8 30 cm. Iang, med c:a 30
strd kr. 21:— N:r 9. 40 cm. lang,
med c:a 40 stra kr 38:—.

Svarta, hvita och naturfargade i
lager.

Séndes till landsorten mot efterkraf,
afven utan om referenser lamnas. Dar-

13:60,
N:r 6. 46

est varan ej utfaller till beldtenhet

aterbetalas “alla utlagda panningar.
For de, som vilja forsdkra sig om

ett utsokt vackert och billigt, akta
ar detta tillfalle enastdende

Esprit,
och bor Ni i dag tillskrifva

Modeimporten
(Skandinaviens enda specialaffar)
Stortorget n:r 3 (huset Intill
denset). Rikst. 4725 ~Malmo.
Begar var rikt illustrerade katalog.

— /o

klasslotter
lotteriets  kollektor
samt hos lotteriets exp. Oster-

med 15
3:80, med 10 stra

6:50, med 10

med 5 stra

Resi-

OBESTRIDLIG

ar nyttan af dagl. motion, Tag darfor
gymn:hafstangen »ldeal» till hjalp och

gymnastlsera i hemmen.
Standardstorleken, afs. for upptill 950
mm. dorrvidd, kostar endast Kr. 6:—;
fraktfritt mot efterkraf. Prospekt pa
begéaran.

Th. P. Palsson, Stockaméllan.

s Hydrozon=
Salva

for sarnader tn. m.

Ingenior-Akademi wiiar a d

fur Maschinen- u. Elektro-Ingenieure, Bauingenieu e, Architekten. J
Spezialk. fur Eisenbetonbau, Kultur-u. koloniale Technik. Neue Laboratorien.

1 Herrar affarsman torde observera, aft : S

Jonkopings lans Tidning

— JONKOPING —

lases av en kopstark befolkning i savél
siad som pa landsbygden. Egna lokal-
redaktioner i Huskvarna och Na&ssjo.

Jonkopings lans Tidning

utkommer varannan dag. Annonspriset i
ar 6 Ore fore och 5 ore efter text. Info-
res annons minsi 5 ganger lamnas ra-

] baft. Var god infordra offert. — Prenu-
merationspriset ar per ar endast. i

Kr. 2: 50

OWBENOL SAW

MED VATE5UPERG
A-BOXYGENOLSTIJC

ALVA

Med
vatesuperoxid

for

sarbehandling

och

som hudereme
ar oofvertraffad.

wm

| burkar a 1 kr.,
tuber a 50 oOre.



|ICAUf

erhélles i originalﬂaskor a
kr. 1.50 hos Eder Farghand-
lare eller efter insand rekvi-
sition mot efterkraf fran

CHARLES. WEYDE’S
DROGAFFAR,

NORRKOPING.

A NNONSER skola vara inlamnade till
Expeditionen senast fredag: for att
kunnainférasi féljande veckas nummer.

LEDIGA PLATSER

Cand aldrig originalbetyg
< utan endast Mfmkriftmr
nSr nl svarar pé annons om
ledig prats.

BARNSKOTERSKOR, som genomgatt
utbildningskurs i Saliskapet  Barna-
vards anstalt finnas anmaélda & Sthims

stads Arbetsférmedling, Regeringsg.
107. Riks och allm. telef. 4047.
BARNJUNGFRU, ordentlig,

ﬁahth

nagot sykunnig oc intresse for
barn, erhaller plats p& herrgrard i
Smaland for att skota 3 barn i
aldern 1—6 ar. Svar till »Barn-
jungfru», Svenska  Telegrambyran,
Jonkoping. Goda rek. erfordras.

LARARINNA (kompetens: hogre se-
minarium), muskilisk, sprdkkunnig fér
plats vid bruk |Ner|ke for kom-
mande lasér, att lasa 5:e klassen
med en flicka, 2:a klassen med en
gosse, efter Lundsbergsskolans kurs.
Vid. Nya Inack.-Byran, Jakobsbergs-
gatan 34, Stockholm.

I GODT HEM, samhélle, bruk i Da-
larna, far som sallskap och hjalp,
medlem  av familjen, battre barnkar
hushallsvan flicka, kunnlg |enklare

matlagning, baknmg 0. S. ﬁlats.
Jungfru innes, alla bekvamllg eter
Vid. Nya Inackordermgsbyran Ja-
kobsbergsg. 34, Sthim.

ENSAMSTAENDE, kyrkl., yngre ell.
aldre flicka, utan Ioneanspr fr. lan-

det, far plats som hjalp at aldre
dam. Sv. t. »E—nu, Kinna f. v. b.
ANSPRAKSLOS FLICKA fran godt
hem far plats i‘familj pa landet att

tillse 2 barn. Svar_med fotografi o.
16neansprak till »Tjansteman i Ska-
ne». Svenska Telegrambyran, Malmg,

FRISK, BILDAD, BARNKAR flicka
erhaller plats som hjalp och séllskap
i mindre skogstjanstemannafamilj a
bruk i Norrland. Jungfru finnes. Svar

med foto, rekom. och loneansprak
till »l ma.j 1915», Iduns Exp., Sthim.
BATTRE FLICKA, enkel och barn-

Kar, viIIi% att deltaga 1 alla mom
hemmet orekommande sysslor, er-
héller plats i liten familj. Svar till
»April»,  Alingsads p. T.

I PRASTG. helt nara Stockholm o6n-

skas en battre, anspraksl. hush.-fro-
ken, val kunmg i math, so6mnad o.
ovriga sysslor.  Svar med Idnepret.

o. foto till »C. Oo> Iduns exp. Sthim.

EN ENKEL, handig, forstandig flicka,
sy-, tvatt och strykkunnig, med gladt
lynne och god karaktar. énskas till
5 friska barn. Svar till »25 kr»
Skoénberga p. r.

| GODT_ HEM, stdorre samhalle i Da-
larna, far 15 april battre hushalls-
van flicka, kunnig |matla?n|ng bak-
ning, syltnmg 0. s. Jung-
fru finns. Vid. Nya Inack -Byran,
Jakobsbergsgatan 34, Stockholm.

GODA pl. ofver hela Sverige f. battre
platssok. anskaffas. Insand betygs-
afskrift., foto o. 20 o6re i svarsporto
till Centralfﬁrmedl., Jakobsg. 20,
Stockholm.

EN STADGAD, snall och ordentlig
flicka, villig att deltaga i tradgards-
arbete samt alla inomhus, férekom-
mande goéromal i familj, dar jungfru
finnes, ‘erhaller plats tfver somma-
ren. Lon efter Ofverenskommel.se.
Svar med foto till Postfack 31, Lin-
desberg.

Husforestandarinna,
medeldlders, bildad, med jamnt och
godt lynne, sokes af ensam, medeldl-
ders herre & landtgard nara statlon
i Smaland. Sv. med ref. . o. foto
till »Landtgard», adr. Juridiska By-
r&n, Varnamo, f. v. b.

Kokerska
ordentldg . pélitlig? med goda rek.
van vid inom ett Tandthushall fore-
kommande géromal, sadsom slakt, bak
och inlaggningar m. m,, erhaller for-
manlig plats 1 liten famllj pa landet

den 1 maj, om betyg jamte foto
sandas under adress Afverby gard,
Ujortkvarn.

m

En 6fverskoterskepiats

vid Kristinehamns hospital blir ledig
den 15 innevarande manad. Lo6n 500
kronor for ar jamte fria naturafor-
maner. Efter 2, 5. och 10 ars tjanst
okas lénen med 10, 20 och 40 procent.
Ansokan, atfoljd af frejd-, frisk- och
tjanstebet}/g afvensom fotografi, in-
sandes t ofverlékaren, ospltalet
Kristinehamn.

For att kunna antagas till ofver-
skoterska fordras att’ minst 1. &r
hafva tjanstgjort pa allmant sjuk-
hus eller lasarett.

Lararinneplats vid folkhégskola.
Vid folkhogskolan i Gamleby &r
plats ledig sasom lararinna i slojd
(hufvudsakligen vafmni; sdng, gym-
nastik samt ett par_lasamnen efter
ofverenskommelse. Arllg tjanstgo-
ringstid omkr. 4 manader “fran 1
maj. Loén 5C0 kronor och fri bostad.
Ansokningar, stallda till styrelsen,
insandas till undertecknad, ~rektor,
fore 25 mars. Hans Hansson, Gamleby.

Hushallseliver

finnes plats i Halmstads prastgard i
Skéne. Man hanvande sig genom bref

till
FRU SVEA EVANDER,
adr. Axelvold.

Bitradande foresfanderska o,
en ofverskoferska

sbkas for Saters hospital. Bada maste
vara skolade skoterskor. Begynnelse-
16n for den forra 600, for den senare

500 kr., darjamte sedvanllga natura-
formaner. nsbkan insandes till
OVERLAKAREN.
. . 0
For att till varen
medhinna  undervisning i'stenografi

och maskinskrifning torde anmalan
till kurser ske nu. 1 regel &verstig-
ger antalet lediga platser vid denna
tid antalet sokande.

STENOGRAFBYRAN
Regeringsgatan 31, Sthim. St. *9822,
*0823. Rt. 9822, 8972.

PLATSSOKANDE

UNG, TREFLIG FLICKA fradn godt
hem, som genomgatt folkhdgskola,
och ager sarskild hag fér, samt myc-
ken vana vid handarbete 6nskar kom-
ma i battre hem, dar jungfru finnes
att ga frun till handa.  Tacksam
for svar till »Platssékande» Valhalla.

LARARINNA onskar under sommar-
manaderna plats i familj for att lara
husliga sysslor. Villig att lasa med
barn om sa 6nskas. Tacksam for svar
ar »Lararinna», Kége p. r.

TVA ORDENTLIGA FLICKOR 6&nska
lats i samma familj till 1 maj som
oksa 0. husa. Sv. 1. »A. F.», ‘lduns
exp.

ENKEL, battre, barnkar flicka, som
genomgatt kurs i finare matla nin
och &r kunnig i husliga goéromal ocl
handarbete, soker plats. Svar till
»Hulda», Harplinge p. r.

EN HUSLIG och praktisk flicka fran
godt hem onskar komma i god fa-
milj for att deltaga i matlagning
samt 6friga bestyr (har genomgatt
hushaliskurs), helst dar snall hus-
moder finns. Géarna pa landet. Svar
till »Bojjan», Iduns exp.

SJUKVARD, privat eller & sjukhem,
onskas af flicka som genomgatt 1-
arig kurs & lanslasarett och ™ sedan
innehaft privatvard. Svar till »Sjuk-
vard», Iduns exp. f. v.
BILDAD FLICKA o&nsk.
mot fritt vivre
forestd ens.

snarast pl.
i god fam: el. att
pers. hem. Skiekl. i
matl., bakn., sémnad o. handarb. Ar
undervisningsvan o. kan lédsa med
barn. Vill delt. i alla syssl. Sv.
till »Maria 29», Idtms exp. f. v. b.

BILD. FLICKA onsk. t. varen plats
i Sthim ell. dess narh. som husfore-
stand. ell. sallsk. och hjalp at sjuk-
lig person. Hushallskun. ‘och form.
att gora ett hem trefl. Engelskt.,
skicki. i finare handarb. 1-arig Sjuk-
vardskuis. Basta ref. o. muntl. rek.
V|d Nya Inackorder. Byran, Jakobs-
bergsg. 34. Stockholm.

BILDAD, FORLOFVAD FLICKA on-
skar. omkr. 1 maj plats i familj dar
tillfalle att lara matla%nmg gifves.
Oskar delt. i alla_inom hemmet fore-
kom. goéromal. Ar mycket barnkar.
Svar till »Familjemedlem E. S.», Box
57, Uddevalla.

Battre FLICKA onskar plats i bil-
dad familj. Kunnig i alla i ett hem
férekommande sysslor, é&fven klad-
0. linnesbmnad “samt handarbeten.
Svar till »21 &r», Oskarshamn p. r.

TVA mycket snalla flickor 15 a 17
ar onskar komma i hvar sitt fint hem
pad landet, &ro villiga att deltaga_ i
alla inom ett hem forek. goéromal.
Yid I6n fastes mindre afseende &an
vid ett bra hem med god ledning.
Svar till »Ester o. Anna». Sldinire.

BATTRE DAM Onskar komma i tin

familj som sallskap och hjalp, ar
villig' betala ndgot. Svar markt »30
ar», ~p. r. Tomelilla.

HUSJ. OCH KOKERSKA kunnig i

enklare matlagning stker plats 1 maj,
helst som kamrater. Svar t. »20 ar»,
Iduns exp.

UNG FLICKA onskar plats i vanligt
hem som verklig hjalp, ar kunnig i
husliga géromal” och sémnad. Goda
rek. ~ Svar till »Yillig» Bords p. r.

EN 27-ARIG BILD. FLICKA o6nskar
plats att skota hushallet hos ensam
person eller ock som hushallsfr. i
familj. Har genomg. pr. skola samt
haft "~ plats i hushall i 2 &. Betyg
och rek. finnas. Svar till »Landtbru-
karedotter» Iduns exp. f. v. b

BATTRE FLICKA, kunnig i ett hems
skétande, afven sémnad, onskar plats
i familj ‘dar jungfru finnes eller ock-
sd att forestd ungkarls- eller ank-
lings hem. Intresse for barn. Svar
med uppl. ang. I6n till »Sydsvenska»
Vanersborg p. r.

HOS GOD FAMILJ | stad eller pé&
herre%ard onskar 19-ars flicka plats
som husmoders hjalp eller att lasa
med barn. Genomgétt 8-klassigt laro-
verk och husmodersskola. Yid 16n
fastes mindre afseende. Svar till
»Mars 1915» Lund p. r.

SOM HUSFORESTANDARINNA séker
van och sparsam medelalders frun-
timmer anstéllning, dar en 10 ars
flicka kan fa medfolja. Svar tack-
samt till »Husmoder» Iduns exp.

UNG, BILDAD FLICKA, nagot van
vid sjukvard, onskar forst i mars
lats. = Afven villig deltaga i ett hems
attare goromal. ~ Svar till »Skanska
G. K., Tduns exp.

UNG FLICKA, som genomgétt hus-
hallskurs, onskar plats som kokerska.
Svar till »A. 21 ar», Iduns exp., iSthim.

BATTRE FLICKA onskar plats i fa-
milj som hjal{) och sallskap eller
skdta hemmet for ensam person. Svar
till E. L. Johansson, Fredsgatan 15,
Jonkoping.

I GOD FAMILJ oénskar ung, frisk
flicka med realskoleex. plats. Ar
afven villig att hjalpa till med skrif-
6romal eller laxlasning med barn.
var till »Yillig», N. anes exp.

ENKEL, allvarlig flicka, nagot Kkun-
nig i saval kropps- som sinnessjuk-
vard samt afven i enkel matlagning
och husliga sysslor 6nskar plats hos
sjuklig herre eller dam, som verklig
hjalp eller att bitrada husmoder a
sjukhem, alderdomshem e. d. Svar till
»Verklig hjalp 1 Apr.», Ilduns exp.,
Stockholm.

BILDAD FLICKA onskar 3 a4 tim-
mars daglig sysselsattning. Halst &
byrad eller som” hjalp vid social verk-
samhet. llar f. n. husligt arbete i
hemmet. Svar till »3 timmar», Iduns
exp., Stockholm.

PLATS som husmor till sjukhus eller
anstalt sokes af valrekommenderad
dam med 10 &rs praktik i namnda
bransch, ev. att skota aldre battre
herres hem. Svar till Centralformedl.,
Jakobsgt. 20, Stockholm.

BATTRE hushallsvan flicka, kunnig
i matlagning, bakning, syltning o. s.
v. soker plats i godt hem, dar jung-
fru finns. Goda betyg. Svar till
»Villig-Duglig», Iduns exp., Sthim.

BATTRE FLICKA o6nskar som famil-
jemedlem, under sommaren, komma
till godt hem i herr- eller prastgard
halst' dar ungdom finnes, for att
mot  fritt vivre eller nagon liten
afgift deltaga i husll%a géromal.
Eventuellt medfdlja till badort. Svar
till »Juni 1915», 'Né&ssjo p. r.

FLICKA FRAN LANDET o6nskar plats

den 1 maj i battre familj, att med
husmoders undervisning ‘skota hus-
hallet. Svar till »21 &r», lduns exp.

21-ARIG HUSHALLSINTRESSERAD
dngermanlandska onskar komma i
odt hem for att lara hvad som till-
or ett hems skoétande, o©nskar anses
som familjemedlem. Nagon 16n ©6nsk-
vard. Tacksam for svar inom 14
dagar till »Varen 1915», Torrom p. r.

ENKEL, BATTRE FLICKA, kunm?
i enklare matlagning, bakning o. hus
sysslor, onskar plats |fam|lj till den
1 maj, dar jungfru finnes. Mycket
barnkar o. villig' deltaga med skrif-
goromal om s& erfordras. Svar till
»Ung Norrlandska», Iduns exp., Sthim.

En eiementarbildad,
barnkar 20-aring med godt handlag
husligt arbete o6nskar plats i var
i familj som barnfréken el. som sall-
skaE at éaldre dam el. herre. Lon
onskas. Svar emotses tacks, under
adress »20», Karlskrona p. .
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Battne tticka
med goda meriter dnskar snarast plats
som husforestdndarinna i familj, dar
husmor saknas,_eller hos ungherre Sv.
till »R. J.», Akersberg, Sveg.

Vardinneplats

onsk. af verkligt fin och enkel medel-
ald. dam, som dartill har stor for-
maga o. mangarig erf., ar gladl. musik
symp. 0. barnkar. Sv. t. »Prima bet.
o. ref», Iduns exp.

INACKORDERINGAR.

SVARDSJO HVILOHEM erbjuder hvila
och hemtrefnad i lugn, vacker trakt
af Dalarne. Néarmare meddelar froken
Lydia Johnson, Svardsjé. Riks 29.

SOMMAREN 1915. Kan un% flicka
fa treflig inackordering vid hafsbad-
ort i fam. dar ungdom finnes. Svar
till »Sommaren 1915» Iduns exp. f.v. b.

Konlirmation-
Undertecknad mottager omkring d.
15 juni 2 a 3 flickor for att bereda
dem jamte egen dotter till konfirma-
tion. Pris for 6 veckor 125 kronor i
ett for allt. Vacker, halsosam trakt.
Nérmaste jarnvagsstation Floby.
S. J. THYREN, kyrkoherde.
Adr. Grolanda.

Tyra Rinmans
Konvaléscenthem for barn
rekommenderas. Undervisning kan er-

hallas. Landvetter.

Konfirmationsundervisning:

meddelas i Bastad instundande
sommar af undertecknad. Hel inac-
kordering kan erhéllas i prastgarden,
om sd Onskas. Svar till kyrkoherde
J. S. Sjostedt, adr.: Bastad.

Anglicia, Rattvik.

Engelskt-svenskt pensionat, Oppet
aret om. Froken Young. R. T. 37,
Rattvik.

Konfirmationsundervisning

tillsammans med egen dotter samt
inackordering, kan i sommar erhallas
i storre prastgérd, vackert belagen
mellan _sj0arna’_Vettern och Takern
nara Omberg, invid jarnvagsstation.
Tillfalle till bad. Kyrkoherde Holm-
berg, Rogsldsa.

Furudals Pensionat

Gammal bruksherrgard i Norra Da-
larna vid Ore alf.
Enastdende lamplig rekreationsort
for vintern. Harlig vintematur. Jakt o.
fiske. Turistféreningen lamnar nar-
mare upplﬁ/smngar Fru G. Wouttke.
inneh. af Stjernfors Pensionat.
lestel Furudal 2C

Ostermalms. Sjok- ori Molen

2 Floragat 12,2 tr. (hiss) Stockholm

Rikst. 9752 Allm. tel. 9755,

Referenser till foljande herrar la-
kare: Alfred Berghel, Harald Eraberg,
Arthur Furstenberg, E. O. Hultgren,
Arnold Josefson, Gottfrid Rystedt.

Prospekt sandes pa begéaran.

For allmanheten serveras 2 tr.
upp l:a kl. bad: Elektriska ljusbad.
massagebad, taUbarrsbad, halfbad m. fl.
Forestandarinna HILMA FREDLUND.

Rikstel. 9012 Allm. tel. 1250.

Capsicum Vaselin

Vagen till
framgang

ligger alltid 6ppen for
den, som genom &kade
kunskaper vill skaffa
sig stdrre inkomster
uch dérigenom bereda
sigen tryggad framtid
| “var “undervisning
pr korrespondens ha tusentals unga
man och kvinnor funnit det medel, var-
igenom de kommit i besittning av for
manliga, valaviénade platser

Folj deras exempel!

Eder lder, boningsort eller nuvarande
sysselsittning utgéra ej négot hinder vid
undervisningen.  Betalningsvillkoren &ro
svnnerligen formanllga

Ifyll nedanstdende kupong och sind
den till oss i oppet kuvert, frimarkera*
merl 4 Ore

Hermods Korrespondensinstitut

Malmé  Dir. H. S. Hermod  osterg
Sand mig gratis och ulan forbindelse

& min sida_Erl illustrerade prospekt ler

den avdelning, framfor vilken jag mar-
kerat cnt x

Merkantila av* Lantbruksavdel-
delnirtgen. ningen.

Sprékavdelning-  Juridiska avdel-
en. ningen

Tekniska avdel-  Konstmalnings-
ningen. avdelningen.

Realavdelningen.

Namn:

anta

Central
bobbin

Stjmasitncv

utmarka sig genom utom
ordentligt latt gang, myc-
ket stor hastighet, korta
nalar, stor hal arhet mot
slltmng och stor spole.
Arbeta darfor alltid till
agarens beldtenhet.

En svensk symaskin
boér finnas
i hvarje svenskt
em.

Chesebroughs

reumatism

Sékraste, billigaste och behagligaste botemed-

let &r ingnidning med

Chesebroughs Capsicum Vaseline

Osvikligt afven mot smaértor i brdstet och
magkramp; stillar tand- och nervvark samt &r

utmérkt mot gikt.

Séljes endast i tuber
Erhalles & alla apotek.

1 krona.
OBS.!

50 ore och

”Chesebroughs Vaseline” &r den enda

akta Vaselin som finnes, hvarfor noga torde
tillses, att den koOpta varan bar namnet:

Chesebrough Mfg. Co. (Cons'd) New York



Gymnastikdirektorsexamen

iSllgget! eft«r 2-arig kara af kvinnliga
elever rid

Ny kurs bérjar den 14 sept.
Prospekt gen. kapten J. Thulin, LUND.

Doktor K. Kjelloergs

kurs i massage och sjukgymnastik.

B('e\%ar prospekt! Stockholm.
astersamnelsgatan 70.

Med. Dir E. Klegns

ett-&riga) kurs i Massage och Sjukgym-
nastik (I6r damer) bérjar den I okt. kl.
10 1. m. N:r 37 Mastersamuelsgatan,
2 tr. upp. Prospekt begéres stadse un-
ler adress Bngelbrektsgatan 43 B, //.

Kors 1 Messge ot Sjukgymnes

CKHOL
MASSAGE- & GYMNASTIK-INSTITUT
Biblioteksgatan 28
Begéar prospekt.

AT- \WiATX>a>

Det berémda
harstarkande vattnet.

Qifver gratt har dess ursprungli%a farg.
Borttager mjall. Hindrar haret att falla af.
Maérket grund. 1879. Beg. end. fl. med orden:
Royal » Windsor Perfectionne». En alltiamnt
#tig. forsaljn. samt 30 &rs succés gar. Royal
Windsors verkan. Pris kr. 5.----- h porto.
Franska Parfymmagasinet,
Drottnlnggat. 21, Sthim.

m OATINE

denna kraftiga, sno-
hvita naturprodukt,
framstalld af ren
hafre. uppfriskar hu-
den och astadkom-
mer i férening med
solens varme den sa
eftertraktade klara,
friska' engelska teinten. Akta Oatlne-
Creme i hvit burk med grént locks pris
L.50; 4-dubbelt inneh.3.—. Oatlne-Snow:
160. Finnas ofverallt samt hos A. W.
Nording, Biblioteksg. 11, Birgerjarlsgat.
10 o. Drottninggatan 83. Stockholm.

Turkiska hadet,

t Malmtcrgabodet ar 6ppet hvarje tors-
dag for damer. Yppersta medel
for bibehallande af smart figur och
fin hy. Badet &r angenamast, om
man ar flera i sall"kan ~Pris kr. 1:60.
RATIONELLA  HUDMEDE". Tillf.
mot dalig hy, exem, finnar, porm.
Intyg af ans. o. trov. pers. 3 kr. sats,
40 3. exem botat. Fru |. Goéthe, Falun.

Rektor Lamells Skoltiem.

Elementarskola p& landet. Samvets-
grann underv. Friskt lage v. skog
0. sj6. Rek. sarsk. f. vekare indi-
vider. Adr. Yike, Kristinehamn.

Harskotsel

mot hérets affall samt

Champonering

utfores i hemmen val och billigt.
Allm.  Telef. 11081.

\/(\IO yJS

*

Nederla%:
Hoflev., 2

tfla ldrm'iw

Nckejl!
Det skulleyvara
NZmiG>

Tvattpulver

med violdoft
sa’ Mammal

Damer! Varda Eder hud!

Genom att bvarje afton massera ban-
der och ansikre med Skin-Food erhal-
ler Ni en frisk och ungdomlig by.

Finnes bos samtliga parfym- och
Urogaffarer.

H.G. SODERBERGS5 IMPORT A.B.
1IILANTRACIT. HUSHAUSKOLSKOKS

Riks-och Stockholmstelefon;Namnanrop. - Begar endast "Séderbergs Kotimport T

-
9(I & S*_ | Salatrafcten K.urscrtia borja
«kUsfc» E 2b April. Rum och kost ca
35 kronor i man. Friplatser
och stipendier (intill 75 kr.)

Kvinnl. Folkhdgskola

Atedborgsrt. praktisk skola. Mangsidig slojd
(vavnad, sémnad, knyppling). 3 man. kurs.
Ingen intrddesprévning Kursavgift xo kr

HUSMODERSSKOLA

Huslig ekonomi och lanthushéllning.
Bdsta lararekrafter TitUcnhg utrustning  SI8jd. Praktigt skolkok; eget mejerio. sma-
Prospekt frin Rektor BOSSON. Tarna  bruk. 4 tndn. kurs. Kursavgift 30 krouo»

oTrHpinN1NnCT+ Nyinrattad kurs | elever m. god underbygqnad, som 6nska
o  UbIUIUOt ekadallmanbildning — &ven sasom forutbildning fort ex.

Idrannnebana. skolkoks-. sjukhus-, kontors- eli tonalt arbete. Svenska, sErék, bokforing, kul-
turhistoria. «<amhallslara* fysiologi m. fI &xnnen (delvis valfria). } man. kurs. Kursavg. 30kr

Pa grund af den utomordentligt hastiga atgangen af lotter

LLSJONAfTQNKOLONB

Insénd darfér Skyndsamt Eder rekvisition, marktX 1,adress: Lillsjonas Barn-
kolonis Lotteri, Artillerig. 60, Stockholm hvarifran lotterna sandas mot postfor-
skott for lottpriset a 2 kr. pr st. jamte kostnad for porto och dragningslista.

0 VIMC)FD B&SF Hogsta vinstvardena kr. 9,000

71 (Bosittning till 4 rum, kok oeh
Hvar 8:de lott Vinner« H B jungfrukammare), 5,000 (Juvel-
skrin af skulpt elfenben med smycken) 4,000, 3,0t0, 2,300 o. s. v.

11
vinster om oOfver 1,000 kr. 77 vinster om 900—100 kr. 1,600 vinster

om 90—40 kr. 800 vinster om 39—25 kr. 4,200 vinster om 24—10 kr. 0. s. V.
Lagsta vinstvarde 4 kr. BENGT OXENSTIERNA.

Hvem &r ¢ fortjust

i hembakadt bréd, men hur méanga fa njuta
dara ? Stoket afhaller manea husmodrar
fran att sjalfva haka sitt brod och dock ar
dettaJbdde mera vilsmakande och billigare.

Valhalla Bakbordet*

or bakningen till ett ndje, ty Ni kan dock

a ordning och fint i Edert kok. Bordsk. —
65x100 cm. Pris kr. 18: 50; med ihopfallbara
ben kr. 22: —; med bakbrada af marmor Lr.
28:—. Séndes fraktfritt 6fver hela landet.
Pat. N:o 36273.

V&lhaila Snickerifabrik, Moérrum. Tel. 44.

JIHITHHITRITTNIRITHFIUTIITNHARNIUHUTUHIHI,

I Utmarkta organ |

55. for annonsering i1 landsorten

H aro foljande tidningars

Arvika: drvika Nyheter Linkoping:

Avesta: Avesta-P Lule&: Norrbottenskuriren.
Borlange: Mora: Mora Tidning.

Borés: Nykoping: Sdermanlands Nyheter.
Falkenberg: Falkenbergs-Posten. Oskarshamn:  Oskarshamns-Posten.
Falun: Falu-Kuriren. Soderhamn:  Soderhamns-Kuriren.
Halmstad: Hallandsposten. Séderkoping:  Stderképings-Posten.
Hedemora: Sgdra Dalames Tidning. séderteije: Sodertelje Tidning.
Helsingborg; Oresundsposten. Trelleborg: Trelleborgs Allehanda.
Hemosand: Hemdsands-Posten. Vésterbottens-Kuriren.
Horby: Mellersta Skane. Vasterds: Vestmanlands Léns Tidning
Karlstad: Karlstads-Tidningen. visdy: Gotlandsposten.
Kristinehamn: Orebro: Nerikes-Tidningen.
Landskrona: [correspondenten ~ Ostersund: Jamtlands Tidning,

s il

100

Job. Lundstrém & C:o A-B.

KUNGL, HOFLEVERANTOR.

Prima Antracit

HUSHALLSKOL . COKES « BRIKETTER
Begar vid telefonering & Riks och Allm. entlast

“Lundstroms

Harivulotteriet

till forman for
Foreningen Sjalfforsorjande Bildade Kvinnors Hvilohem

50.000 lotter a 2 kr.

Sammanlagda vinstvardet fver 60,000 Kr. Dragning s snart lotterna &ro slutsalda

De hégsta vinsterna utgores af:

Méoblemang till tre rum och hall med mattor, elektr. arm., silfver,
glas och ggrslinc samt fullst, koksuppsattn. fran Nord. Komp. Kr. 5.000.
Motorbat fran Aktieboi. Ingeniorsfirman Fritz Egnell Kr. 3.000.
Parlhalsband, orientaliska parlor fr. Guldsmedsbol F. A. B. Kr. 2.100.
Fl%lgiel fran J. O. Malmsj6 Kr. 1.500.
Linneutstyrsel, fullst, upps. af duktygk sén%linne, handdukar m. m.
fran Nord. Komp: Kr. 1.500.

Fullstandig bordsuppsattning af extra prima nysilfver och alpacca
fran Guldsmedsbolagets F. A. B. Kr. 1.300.

Dessutom ett stort antal andra mycket vardefulla vinster, sdsom
pianino, konstverk, bordssilfver (dkta), mobler, mattor, smycken m. m.

Lotter erhallas efter rekvisition till Harfvalotteriet adress Skep-
paregatan 19, Stockholm antingen mot postforskott eller mot in-
sandande af forskottslikvid 2 Kr. jamte kostnad for porto och drag-
ningslista (35 6re). Lotter forsaljas afven hos Allm. Tidningskontoret,
Gust. Ad. torg samt i de flesta Pappers- och Cigarraffarer m. fl. saval
i Stockholm som i landsorten.

Anna Josephson, Lotteriets forestandare,
v. ordf. i S. B. K.s Styrelse.

Torshalls kvinnliga tradgardsskola, Leksand.

8:de kursen for ord. elever 1 apr.—31 okt. Prospekt och refer, pa begéaran.

LUHe LLandgren.NMarta Philip.
M. Nordenfelts hogre handarbetsseminarium o. kvinnligayrkesskola

Goteborg 3. Understdd af stat och kommun. Hostt. 1:ste Sept.
Handarbete-, yrkes-, hemsldjdslararinnor. Direktriser, sommerskor, tlll-
skéarerskor. Kortare kurser fér hemmet. Extra sommarkompletterings-
kurser for lararinnor. Ansokningar hélst fore l:sta Maj.

Karlskoga
praktiska laroverk
1 1

Sommarkursen

skola for utbildande

af praktiskt dugan-

de kvinnor, grundad

1893, borjar 15 maj. Skola for Allman-

bildning, Husmodersskola, Realsko-

la, Folkhodgskola. Erhallit I:a pris med

diplom for guldmedalj i vavnad, som-

nad och konstsléjd m. fl. Sldjdlara-

rinnor utbildas. G "da platser erhallas.

Praktiska skolan for mén bérjan ! nov.

Prospekt mot dubbeLt. porto. — Obs.!

Lé&roverkets stora kamratméte midsom-
marafton.

Adr.: Karlskoga. JOH. LINDHOLM.

15 ypril och 15 juli. 225 kr. pr kurs.

Sandvik, Smal, urseryd. ofverst-
innan A. Hyltén-Cavallius, f. Frick.

- Hit

begynner nytt arbetsdr den 25 nast-
kommande augusti. Medelldsa elever
erhalla statsbidrag. Narmare upp-
lysningar genom skolans forestandare,
adr. Kristinehamn.

Mariestads Praktiska Skola.

Kurser i kladnings-, linne-, konst-
och spetssdmnad, knyﬂplmg samt tex-
til-, drakt- och konsthistoria. Grund-
lig. praktisk och konstnarlig under-
visning. Naturskdn trakt, dar vistel-
sen kan forena rekreation med nyttigt
arbete. Skolan tager sin bdrjan den
15 juni. Vidare upplysningar genom
Hild, Sjoberg, orstrandsg. 6,
111, Stockholm.

FRIKSENERSPETSAR. Damer, kun-
niga i virkning, erhalla monster och
undervisning uti de vackra, mycket
omtyckta spetsarnas tillverkning. Lek-
tionerna fort%é till l:sta maj. Vast-
mannagat. 79, 1tr. A. T.” 16575.

Wilhelmssons Boktr.

4:de Tradgérdskursen fordamer
i é)a Heidan, Ystad
15 April—15 Oktober. Prosp. pa begéran.
. LOUISE FLYGARE.
Flerariga studier pa fackskola i Tysk-
land och England.
For don nyfodde»
Komplett utstyrsel, 3 omgangar, val-
sydt af basta material. Pris 10 kr.
pr kartong. Presentkartongen 14 kr.
Fru Caspersson, 9 Karlslundsg., Orebro.
PA GRUND af flyttning fran Skane
finnes nu till salu en uppodlad tomt
med uthus passande foér ung kvinnr
lig tradgardsmastare. 15 min. jarn-
véagsresa till narmaste garnisonsstad.
Vidare upplysningar lamnas af »Fru
B.», p. r. Goteborg.

S0
(0]

*CO HI

VIODOL-Tvéalen, med storsta om-
sorg sammansatt «f de finaste ingredi-
enser, ar en toalett-tval af hogsta
kvalitet.

Alltid veckans
basta nyheter!

lim utglhes denn vecka i A och B.

A.-B., Sthim, 1915



